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FORORD

Det er mig en Glede al give Frk. Lundbergs Borne-
fortellinger en varm Anbefaling. Under Navnet
EJNER LUND har hun i en Aarreekke skrevet for Born
til Julehefter og Borneblade, og adskillige af disse For-
teellinger vil ogsaa findes i denne Bog. Det hele er en
Raekke gode og sunde Smaahistorier, passende baade for
Drenge og Piger. Den raske Anna Margrete, der hjcelper
den, som har handlet stygt imod hende, Bondedrengen, der
frejdig soger lige til Kongen, den eengslelige Arne, der ved
at fole Medlidenhed med det syge Dyr taber sin Frygt for
del,
hjelpe den fattige Dreng, alle vil de sikkert ligesom den

, de gode Kammerater, der ofrer deres Ferie, for at

purige Del af Bogens Historier feengsle baade Piger og

Drenge.
ANNA ERSLEV

KIHLS BOGTRYKKER] — KOBENHAVN




GODE KAMMERATER

(Tegninger af J. Resen Steenstrup.)

et var nesten Aften, Mandagen for Paaske, da den fjortenaarige
Viggo Hgjer forngjet lob ned ad Gaden til sit Hjem.

Paasken kom sent det Aar, henimod Midten af April. I Haverne tit-
tede de forste Foraarsblomster op, og i Skoven myldrede Anemoner og
grenne Bingelurter frem af Jorden,

Solen skinnede, og voksne og Bgrn i den lille Kebstad ned i fuldt
Maal den dejlige Foraarsdag.

Viggo var en evnerig og flittig Dreng, eneste Barn af en strazbsom
og dygtig Arbejder. Men Faderen havde ligget syg en Maanedstid; han
begyndte nu at komme sig, dog vilde der gaa lang Tid, fer han atter
kunde arbejde.

Under Sygdommen var Familiens faa Spareskillinger blevet brugt op.
Hustruen havde vel fortjent lidt ved Syning, men hendes Tid var meget
optaget af at passe den syge, saa det blev ikke til store Penge,

Viggo, der gerne vilde hjzlpe sine Forwldre, havde sogt sig en
Byplads om Eftermiddagen, og i Dag havde han faaet de faorste Uge-
penge. Hvor var Drengen dog glad over at kunne bringe sin Moder hele
tre Kroner! Men der kom en Folelse af Angst over ham, da han nar-
mede sig Hjemmet og saa Moderen staa i Gadedoren talende med en
fremmed Mand.

Hvad vilde den fremmede? Bare hans Fader ikke var blevet daar-
lig igen og en anden Lege hentet? Just da Viggo var lige ved Doren,
gik den fremmede,

»Hvem var det, Mor? Var det en Doktor? Er Far blevet vaerre?«
spurgte Drengen aandelgs.

»Nej, Far har det stadig bedre, min Dreng,« svarede Fru Hojer og
trykkede Sennen ind til sig.
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»Hvem var det da, Mor, hvad er der i Vejen?« spurgte Viggo ivrig.

»Min keere Dreng, det kan jo ikke skjules, og jeg ved, det vil volde
dig stor Sorg: Den Herre, jeg talte med, vil kebe Karo.«

»Kobe Karol« raabte Viggo forfeerdet, »du vil da ikke szlge Karo?«

»Jo, Viggo, jeg tror, vi bliver nedt til det,« svarede Fru Hajer med
Taarer i @jnene. »Du ved, det vil vare leenge, inden din Far kommer
til Kreefter og atter kan arbejde og fortjene noget. Vi kan ikke faa leen-
gere Henstand med Huslejen, og de Penge, den fremmede Herre vil give
for Karo, kommer derfor i rette Stund, saa vi kan betale Varten med
dem.«

»Aah, Mor,« klagede Viggo, »er der ingen anden Udvej? Jeg kan
ikke undveere Karo. Jeg vil give den Halvdelen af min Mad. I kan melde
mig ud af Skolen, saa faar jeg ikke Realskoleeksamen, men saa sparer
Far de dyre Skolepenge, og jeg kan da faa en Heldagsplads, hvor jeg kan
tjene noget mere. Bare jeg maa beholde Karo.«

»Det gar mig ondt for dig, min Dreng,« svarede Fru Hojer sorgfuld.
»Men det er endnu
ikke helt afgjort,
maaske kan vi fin-
de en Udvej til i
Morgen, inden Her-
ren kommer for at
faa Svar. Kom nu
ind, men lad ikke
din Fader merke,
hvor forknytte vi
er.«

Fru Hejer kys-
sede sin Dreng og
gik ind i Stuen, I
det samme kom
Karo  springende,
og Viggo gemte sit
Hoved i dens tyk-
ke Pels og hviske-
— i de:
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»Karo, Karo — hvordan skal jeg kunne undvaere dig?«

Viggo laa lenge vaagen den Nat, Tankerne hvirvlede rundt i hans
Hjerne, mens han kempede for at bringe det Offer, han indsaa maatte
bringes,

Det vilde blive et forfeerdeligt Savn for ham at undvaere Karo, men
naar nu de Penge kunde hjzlpe hans Forzldre i den sjeblikkelige
Trang, saa maatte det ske.

Naar bare den fremmede Herre vilde vaere god mod Karo! Men det
vilde han nok, ingen kunde modstaa den rare, kloge Karo, ingen vilde
veere ond mod det trofaste Dyr,

Med den trostefulde Tanke faldt Viggo hen paa Morgenstunden en-
delig i Sevn. Da Moderen kaldte paa ham, sprang han rask ud af Sen-
gen, kom i en Fart i Tojet og gik saa ud i Kekkenet.

»Mor,« sagde han med en Rest, han forgeeves sogte at gore fast, »du
maa gerne salge Karo.«

»Jeg har tenkt meget over Sagen i Nat,« svarede Fru Hgjer, »maa-
ske kan jeg spare dig for den Sorg at miste ham. Jeg vil bede Morbror
Karl laane os de Penge.«

»Nej, lille Mor, du skal ikke laane Penge af Morbror, Far skal ikke
have Gzld at betale, naar han bliver rask. Jeg har nu vennet mig til
den Tanke at undvaere Karo, men du maa lade ham komme bort, mens
jeg er i Skole, for — for — jeg kan ikke taale at se ham blive fort
herfra.«

»Du er en god Dreng,« svarede Fru Hejer og klappede Viggo paa
Kinden,

Det var den sidste Skoledag for Paaskeferien, og i Frikvarteret
stormede den jublende Drengeflok rundt paa Legepladsen, kun een
manglede, det var Viggo.

Han havde haft ondt ved at samle sine Tanker i Timerne og sad
nu ene i den fjerneste Krog af Legepladsen, Hvor meget han end stred
imod, var det umuligt ikke at teenke paa Karo. Nu kom hans bedste Ven,
Alfred Lind, hen til ham.

»Hvad fejler dig, Viggo, er du syg?« spurgte Alired, Drengen brast
i Graad.

»Aah, Alfred, nu szlger de Karol«
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»Seelger de din dejlige Karo, men hvorfor dog?«

»Vi er nedt til det for at faa Penge til Husleje,« stammede Viggo
greedende.,

»Ja, saa kan jeg forstaa din Sorg,« svarede Kammeraten og tog Viggo
om Halsen, »men det nytter ikke at tude. Frisk Mod, nu faar vi en dej-
lig Ferie.«

I det samme ringede Klokken, og Drengene skyndte sig ind paa
deres Pladser.

Viggo var godt lidt af alle Kammeraterne, og da Skoletiden var
endt, fortalte Alired dem om Viggos Sorg, og de var alle enige om at
ville gore noget for ham. De aftalte saa at mgdes Klokken fem i An-
leeget for at raadslaa om, paa hvad Maade de kunde hjzlpe ham.

Lidt feor Tiden var alle paa Stedet.

Alfred, der var Duks i Skolen, forte Ordet.

»Naa, har I fundet noget?« spurgte han,

»Det har jeg,« raabte tre—fire Stemmer paa een Gang.

»Vent lidt, een ad Gangen,« bed Alfred. »Men nu maa [ ferst hore
min 1dé, for den synes jeg er god. Jeg mener, vi maa kebe Hunden
tilbage. Hvad synes I om det?«

»Jo, det er brillant, men for at kebe den maa vi have Penge, ind-
vendte en af Drengene, Svend Poulsen.

»Ja, det har jeg ogsaa tenkt paa,« svarede Alired.

»Men hvordan skal vi samle dem? Der er vist ingen af os, som har
ret mange Penge. Jeg har knap halvtreds Ore,« sagde en anden Dreng,
Henning Olsen.

»Nu skal I here, hvad jeg har fundet paa,« faldt Alfred atter ind.
»I ved nok, der er kommet en ny Ejer paa Hesagergaard, og en Ung-
domsven af min Far, Hr. Villadsen, er hans Forvalter. Da han i Aftes
var hjemme hos os, herte jeg ham sige, at den ny Ejer havde kebt et
Stykke Jord, som han vilde udlzgge til Have, men der var ingen Folk
at faa til at grave det op og plante. Jeg synes nu, vi kunde melde os
til Arbejdet. Grave kan vi da alle sammen, og plante kan vi vel let lere.
Hvad mener I om det?«

»Udmerket! — Bravo! — Brillant!« led det fra de andre,

»I Morgen, Onsdag, kan vi begynde,« fortsatte Alfred, »det er een
Dag, saa kommer der to Helligdage, hvor vi ikke maa arbejde. Saa er
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ider Lordag og atter to Helligdage, men saa kommer Tirsdag og en halv
Dag om Onsdagen; den halve Dag maa vi have til at lere vore Lektier,
for om Torsdagen skal vi jo i Skole, men det bliver tre og en halv Dag,
vi kan arbejde, vil I veere med?«

»Ja vist, det kan blive veeldigt Sjovl« lod det fra flere af Drengene.

»Jeg kan ikke,« indvendte Svend, »jeg skal rejse med min Far.«

»Saa rejs du bare, raabtes der i Kor.

»Jeg faar min Fatter til Gaste, saa jeg kan heller ikke,« mente
Henning.

»Tag du imod Feetteren, men skulde I kede jer, skal I nok faa Lov
at komme med begge to,« svarede Alired.

»Nej, saamznd om vi gider bruge vor Ferie til at slide saadan i Ar-
bejdet,« raabte to andre Drenge.

»Saa vk med jer dovne Fyre,« sagde Alfred foragteligt, og de to
sjokkede stille bort,

»Jeg foreslaar, at vi andre straks gaar over til Hesagergaarden og
melder os hos Hr. Villadsen; der er kun tyve Minutters Vej derover,«
mente Alfred.

Det var de alle enige om, og den lille Flok gav sig paa Vej til Her-
regaarden.

Snart naaede de Parken, men der var ikke et Menneske at se, og
lidt frygtsomt lukkede Alfred Laagen op. De gik langsomt gennem Al-
leen op til Huset. Heller ikke der var nogen levende Sjzl at gjne, men
lige som Alfred vilde gaa op ad Trappen, blev Doren aabnet, og en hej,
ken Mand viste sig,

Undrende saa han paa Drengene,

»Hvad vil 1?7« spurgte han lidt strengt.

»Vi vil gerne tale med Hr. Villadsen,« tog Alfred Ordet.

»Hr. Villadsen er rejst bort et Par Dage, og jeg styrer hans Arbejde
imens. Lad mig here jeres Zrinde?« svarede Herren med lidt mildere
Rost.

»Jeg ved ikke,« indvendte Alfred langsomt, »vi vilde — vi vilde
gerne have Arbejde med at grave det ny Stykke Jord,« tog han saa rask
til Orde.

»Ved I, det er ikke let Arbejde, I der vil tage jer paa?%«
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»Vi har gode Krefter og en god Villie, og vi vil gerne tjene nogle
Penge,« svarede Alfred beskedent.

»Hvad vil I bruge Pengene til?«

»Jo, vi vil hjzlpe en Kammerat ved at kebe hans Hund Karo til-
bage, som Moderen i Gaar har maattet slge. Hans Far er nemlig syg,«
oplyste Alfred.
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»Karo? — Var det Fru Hejers Hund?«

»Ja, Fru Hejer er Viggos Moder,« svarede Alired.

»Ja, saa —« sagde Herren langtrukkent.

»Men ved I nu ogsaa, om den, der har kebt Hunden, vil af med den?«
blev han ved.

»Nee—eeh,« stammede Alfred, — det havde han i sin Iver helt glemt,
— »men det haaber vi, og vil han ikke, saa giver vi Pengene til vor Kam-
merats Moder, hun treenger saa haardt til dem.«

»Godt, kom saa bare alle sammen i Morgen Klokken syv. I skal hver
faa en Krone for jeres Arbejde, hvis I da kan bestille noget.«

Alfred takkede, og Drengene gik glade hjem. Men undervejs blev de
enige om ikke at sige det til Viggo; det skulde vare en Overraskelse.

Da Klokken slog syv nzste Morgen, stillede hele seksten Drenge til
Arbejde — de fleste af Klassekammeraterne var blevet opildnet af de
andres Eksempel.

»Naa, I er praecise, maa jeg sige,« sagde Herren venligt. »Og I er en
stor Flok. Har I Mad med?«

»Ja,« lgd Svaret.

»Godt! Ovre i Kzlderen bliver der sat en Spand Melk til jer, som
I kan drikke til jeres Mad.«

»Saa tager vi fat.«

Der laa allerede en Del Spader, Skovle og Hakker. Desuden stod der
flere Trillebgre. Snart var alle Drenge sat i Arbejde, Nogle hakkede Jor-
den op, andre gravede, andre korte Sten bort, kort sagt hver havde noget
at gore. Og rask gik det. Ved Middagstid blev der holdt en Times Hvil,
og alle de unge Arbejdere fik sig en god Sevn paa den friske Halm i
Laden.

Om Aitenen, da Klokken manglede lidt i seks, bad Herren dem at
holde op.

»Jeg er godt tilireds med jeres Arbejde, I har udrettet det samme
som voksne og skal ogsaa have samme Betaling,« sagde han. »Hver af jer
faar tre Kroner. Hvor mange Penge skal I saa have — regn ud, I Her-
rer Skoledrenge!«

»Det bliver io i alt otte og fyrretyve Kroner,« raabte Alfred henrykt.

»Saa faar I jeres Lon paa Lerdag. Hvil jer nu i de to Helligdage.«

Herren hilste venligt, da han sagde dem far vel. Drengene skyndte
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sig hjem — dodtreette, men glade over deres Dagvaerk og den gode Be-
taling.

Lordag Morgen madte Drengene atter, men den Dag var det Forval-
teren, der ledede Arbejdet, og rask gik det fra Haanden.

Ved Sekstiden kom Herren ned i Haven og kaldte Drengene hen til
sig.

»Naa, mine smaa Venner,« sagde han, »nu er det Fyraften, og I har
med Zre fortjent jeres Daglon. Se her,« vendte han sig til Alired, »I
skal altsaa tilsammen for de to Dages Arbejde have seks og halviem-
sindstyve Kroner, men saa lader vi denne Seddel slaa lige til.«

Dermed rakte han Alfred en Hundredkroneseddel, som Drengen glee-
destraalende tog imod.

»Saa siger jeg Tak for jeres Arbejde, nu har jeg desvaerre ikke mere
Brug for jer,« vedblev Herren.

»Er der ikke mere Arbejde?« Drengene saa skuffede ud,

»Nej, men jeg har noget andet til jer,« sagde Herren med et lille
Smil. »Jeg har en Hund.«

»En Hund?« Drengenes Aasyn var hvert et stort Spergsmaalstegn.

»Det er Karo, og den skal I faa uden at betale en @re.«

»Karo! Har De Karo?« raabte Drengene.

»Ja, jeg er den ny Ejer af Hesagergaard, og det var mig, der kabte
Karo af Fru Hojer. Villadsen,« vendte han sig til Forvalteren, »vaer saa
venlig at lukke Hunden ud.«

Forvalteren gik hen mod et Sidehus, og faa Djeblikke efter kom Karo
goende og logrende springende hen til Alfred, som den jo godt kendte.

»Ja, min rare Karo, der har din unge Herre en god Kammerat,« sagde
Godsejeren rort over Hundens Glade.

»Tak, Tak og lenge leve den ny Ejer af Hesagergaard,« raabte Dren-
gene,

»0g skulde Godsejeren en Gang have Brug for os, hjzlper vi med
Gleede og uden Betaling,« sagde Alfred.

»Ja — ja — Hurra — Hurral« lpd det i Kor. »Ja, det gor vil«

Atter svingede Drengene deres Huer, og saa forlod de Hesagergaard
sammen med Karo, der stadig var ellevild af Glede.




DA SOREN VAR HOS KONGEN

(Tegning af R. Christiansen.)
aa et Geerde, der stedte op til Krohaven i en Landsby uden for Ros-
kilde, sad Seren Jensen, en bleg, opleben Kngs paa 15 Aar, For
flere Aar siden var Forzldrene dede, og da de ikke efterlod ham noget,
og han hverken havde Slegt eller Venner at ty til, blev Soren paa Sog-
nets Regning opdraget af en Skomager, som efter Drengens Konfirmation
paatog sig at leere ham op i sit Haandverk,

»Det er et godt Haandverk,« sagde Mester Jorgensen. Han havde
nemlig i sin Ungdom vaeret Svend hos en Hofskomager i Kebenhavn og
mente derfor at vaere hevet en Del over andre af sin Stand.

Han var i Virkeligheden en flink Mand, og da han var kommet til
at holde af Seren, vilde han gerne gore det bedst mulige for ham.

Men Drengen havde ikke Mod paa den Slags Arbejde. Hans Lyst var
til at blive Maler, at kunne male herlige Billeder.

Det havde altid veeret hans Gleede at tegne og kolorere, Naar Ber-
nene i Skolen morede sig i munter Leg, kunde man vere sikker paa, at
Soren sad alene i en Krog og tegnede. Den Lyst havde han endnu. Saa
snart han var ene paa Vearkstedet, kom Papir og Blyant frem, og Seren
tegnede sig saa dybt ind i sine Fantasier, at han hverken herte eller saa
noget andet, for Mesters rappe Haand varmede hans QOren under vrede
Ord og vakte ham til den fzle Virkelighed, at han skulde slaa Plekker i
Stevlehzle og ikke tegne Dyr og Trezer.

Nu og da kom Seren til Roskilde By, og da han havde veret inde i
den herlige Domkirke, blev det heit galt med Malelysten, for derinde saa
han de store Billeder af Kristian den Fjerdes Historie. Saadanne Bille-
der var det, han vilde male,

Hver Aften kunde man finde Seren siddende paa Gerdet og stirre
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ud over Landskabet. I Aften var han dog mere forknyt end ellers. Han
havde i en Bog leest det gamle Ord: »Hjlp dig selv, saa hjzlper Vor-
herre dige. Og det var slaaet ned i ham, at han maatte gere noget selv.
Hvad hjalp det, at han Aften efter Aften, naar han bad sit Fadervor, til-
fojede: »Kare Vorherre, hjzlp mig til at blive Maler.« Vorherre horte det
ikke, Sgren skulde nok gere noget selv.

Saa havde han da i flere Dage grundet paa, hvordan han skulde faa
opfyldt sit Livs hejeste @Onske,

Trods al den Umage han gjorde sig, kunde han ikke faa den mindste
Interesse for det Haandveerk, han skulde lere; det var ham kun en for-
feerdelig Plage.

Med eet vaktes Serens Opmearksomhed. To Mznd, der havde sat sig
paa en Benk, som stod i Hjernet op til Geerdet, begyndte at tale sam-
men, og han lyttede uvilkaarlig,

»Ja, Hans, det var nu ligegodt et Held, at du kom til Kongen, for el-
lers havde du da aldrig faa de Penge,« sagde den ene,

»Neeh, det har du saamend Ret i, Kresten!«

»Men hvor fik du dog den Tanke at gaa til Kongen, Hans? Og hvor
fik du Mod til det?«

»Aah, vores gamle Konge er en pregtis Mand, han var saa ligefrem
at tale med som en af vores Sognefogeder, maa du tro. Men det var nu
ellers Mor derhjemme, som ikke gav mig Fred, for jeg lovede at gaa til
ham.«

»Ih nej da, var det Maren? Men hvordan var hun kommet paa de
Tanker, hun har da ellers ikke saa tidt veeret i Hovedstaden.«

»Neeh, men jeg skal sige dig, Kresten, Marens Sesterdatter har en
Kereste, Rasmus Pedersen, der tjente ved Garden. Da han i Fjor laa
inde til Veermepligt, stod han tidt Vagt uden for Slottet og saa alle Slags
Folk gaa ind for at tale med Kongen. En Dag, da Rasmus var til Geeste
hos os, sad vi og snakkede om, hvordan jeg dog skulde faa fat i det Le-
gat, som jeg havde sggt i saa mange Aar, »Du skulde gaa til Kongen,«
siger saa Rasmus. »Det var da ikke saa farligt at tage den Tur til Ke-
benhavn, selv om du ikke fik noget ud af den.« — Og Mor gav mig ikke
Ro, for jeg tog af Sted, og den Tur lonnede sig, for Kongen. ...«

Seren horte ikke mere efter, han havde faaet en Idé — Kongen! Kun-
de nogen hjzlpe ham, maatte det vaere Kongen!
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Soren grundede lzenge over, hvordan han skulde bzre sig ad med at
komme til Kgbenhavn for at tale med Kongen.

Sperge Mester om det — nej, han vilde le ad ham og forbyde ham
at tage af Sted. Og Seren fslte, at selv om Mester sagde nej —
maatte han alligevel af Sted.

Efter at have tenkt en Stund over Sagen tog Seren den Afgorelse at
gaa neste Morgen, Det var Sondag og Fridag., Stod han meget tidlig op,
kunde slippe bort, uden at nogen lagde Merke til det.

Hvad han skulde gore, naar han naaede til Kobenhavn, hvor han ikke
kendte Vej eller Mennesker, ofrede Drengen ikke en eneste Tanke.

Rask sprang han ned og lgb hjem.

Seren sov oppe paa et lille Loftsrum, og her havde han ogsaa sine
Klzder og et Par Smaating fra Hjemmet,

Forst tog han en lille Sparebgsse irem og talte dens Indhold, der om-
trent var 3 Kroner, som han havde faaet i Drikkepenge af Kunder, han
bragte Fodtgj til. Pengene lagde han i en gammel Pung, tog Sendagstajet
frem og stak tillige nogle af sine Tegninger i Trojelommen. Saa var han
rede til Feerden, lagde sig derefter paa Sengen og faldt i en urolig Sevn.

Da Drengen vaagnede, var det begyndt at dages. Hurtig trak han i
Kleederne, listede sig ned ad Trappen og kom ud af Deren, uden at nogen
havde hert ham.

Rask gik han frem ad Vejen. Solen var ved at staa op, det var en her-
lig Majmorgen, og Seren gik frejdig fremad, han var fuld af Haab om et
godt Udfald af Turen.

Engang imellem teenkte han dog paa, hvad Mester vilde sige til, at han
var gaaet uden at sperge om Lov, I Grunden havde han altid veret god
imod ham, Det var ogsaa dumt, at den ustyrlige Lyst til at blive Maler
var kommet over ham, saa han ikke kunde finde sig i at udfere det Haand-
veerk, som Mester Jorgensen vilde leere ham.

Da Saren havde gaaet et Par Timer, blev han sulten og gik ind i et
Hus ved Vejen, hvor han spurgte, om han kunde kebe noget Bred og
Melk.

»>Du er tidlig paa Benene,« sagde Manden, der lukkede op. »Hvor
skal du hen?«

»Jeg skal til Hovedstaden,« svarede Seren.

»Naa, du skal vel more dig lidt hos Familien,« mente Konen, som var

Y




L |l

kommet ind i Stuen med en stor Kande Melk. »Szt dig ved Bordet, saa
skal du faa noget at spise. Og du skal saamaend ikke betale en @re. Det
er da ogsaa en farlig lang Vej, du har taget dig for at gaa.«

Soren spiste med Graadighed de tykke Stykker Rugbred med Smer
og Ost, som Konen satte for ham, og drak et Par Kopper Melk til.

Da han var met, tog han Pungen frem for at betale, men Manden
gjorde en afvergende Bevaegelse.

»Nej, nej, vi har jo sagt, du skal ikke betale. Behold dine Skillinger,
min Knes, det var ilde, om vi ikke kunde give dig et Maaltid Mad uden
Penge.« 2

Seren takkede de venlige Folk mange Gange og gik saa videre. Lenge
gik han, til han var helt treet. Saa lagde han sig under et Tree paa Mar-
ken og sov fast i flere Timer. Forfrisket gik han derefter videre, til han
naaede en af de Byer, som Banen lgber forbi, Der fik han sig Mzlk og
Brod hos en Bager og travede saa videre,

Hen imod Aften naaede han Fasankirkegaarden og Zoologisk Have.
Soren saa gennem Tremmeporten ind paa Gravene — nej da, her laa nok
alle Kebenhavnerne jordet — sikken Masse Grave — det var rigtignok
andet end Roskilde Kirkegaard — og nu kom han til en stor, hvid Byg-
ning — aah, der boede vel Kongen!

Der kom et Par pyntede Smaapiger hen ad Vejen, og Seren spurgte
dem, om det var Kongens Slot, og om han kunde komme ind il ham,

De to Pigebern lo ham op i Ansigtet.

»Det er jo Frederiksberg Slot — der bor kun Soldater.«

»Jamen Kongen —«

»Han bor paa Amalienborg — det er i den anden Ende af Byen.«

»Aahl« Sgren var skuffet, men tabte dog ikke Modet,

Videre gik Turen, En fast Villie gor Underveerker, og Seren vilde til
Kongen — han spurgte sig frem — fik i Regelen venlige Svar — saa med
Forbavselse paa Mennesker, Sporvogne, Huse, Kirker — men holdt stadig
sit Maal fast — og naaede det.

Han stod ved Amalienborg,

Sgrens Hjerte slog atter steerkere — nu gik det forst op for ham, hvad
for et Vovestykke, han havde indladt sig paa — gaa lige til Kongen —
han, den fattige Dreng! Det svimlede for ham, trat og sulten, som han
var. Men han samlede sig, nu fik det briste eller bare.
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Han saa sig lidt om. Der var flere Slotte paa Pladsen, fine var de
alle, men hvad for et boede Kongen i?
Ved to af dem stod paa hver Side af Porten en Soldat med Gever i
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Armen og lejerlig, laadden Tingest paa Hovedet, Seren gik til den forste
Port og spurgte Vagten:

»Hvor bor Kongen?«

»Der ovre,« svarede Skildvagten, og Drengen styrede over mod den
anden Side af Torvet. En Mand i en fin, red Dragt og trekantet Hat paa
Hovedet kom i det samme ud af Porten. Aah, der var Kongen — ja, det
maatte vere ham selv, saa fin kunde da ingen anden vzere klaedt!

Soren stod stille, han vovede ikke at sige noget — han saa bare!

»Sager du nogen, min Dreng?« spurgte Manden i en venlig Tone,

»Ja — jeg — er De Kongen?« stammede Seren.

Manden lo. »Nej, nej, er det Kongen, du vil tale med, maa du komme
igen i Morgen Klokken 10.«

Slukeret stod Seren og saa efter ham, Det er altsaa ikke Kongen,

Hvad skulde han nu gore?

Han havde tenkt sig straks at kunne faa talt med Kongen og gaa til-
bage samme Aften, saa vilde han vere hjemme om Morgenen og maaske
ikke faa Skeaend af Mester, Men nu skulde han vente til neeste Dag — for
han gik ikke hjem uden at have talt med Kongen!

Mismodig drev han bort uden at leegge Merke til Vejen. Snart var
han paa en bred Gade med Trzer og Benke,

Han satte sig ned og saa paa alle de pyntede Folk, der gik forbi ham.
Nu Speaendingen var forbi, felte han atter Trzetheden og en nagende Sult.

Naa, det gik ikke an at tabe Hovedet. Mad kunde han vel faa, maa-
ske ogsaa et Sted at sove, ellers kunde han da sidde paa en Bank i den
lune Majnat. Fregs han, maatte han spadsere lidt imellem for at holde
Varmen, Y
Det tog paa at merkne. Seren rejste sig og gik ned ad Gaden. Paa
Vejen kom han til en Keelder, hvor Doren stod aaben. En liflig Duft slog
ham i Made, og han saa, at der sad nogle Folk og spiste. Tenderne lgb
i Vand paa ham,

Dristig gik han ned og spurgte Manden, der kom hen til ham, om han
kunde faa noget at spise,

»Javist kan du det, du er vel kommet for sent og kan ikke naa ud til
Skibet, Men veer bare ikke forknyt. Du skal faa baade Mad og Husly i
Nat. Men du har vel Penge?«

»Ja, jeg har over to Kroner,« svarede Seren.

Gode Kammerater, 2
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»Godt, saa skal jeg nok serge for dig, min Dreng,« sagde Verten
venlig. »Du kan give mig 50 Ore for Maden og 50 @re for Natteleje, men
Pengene forud.«

Spren gav Verten, hvad denne havde kraevet, og satte sig derpaa ved
et Bord,

Kort efter bley der bragt ham en Portion Lobeskovs samt en stor Kop
Kaffe med et Par Stykker Smerrebrad til. Hvor det smagte efter den
lange Tur! !

Da Soren var ferdig med at spise, kom Varten hen til ham.

»Kom saa, det er bedst, du gaar til Kojs med det samme, min Drengl«

Han fulgte Veerten ned ad en lang Gang til et lille Rum, Der var
kun Plads til en Seng og en Stol, men Seren var glad for det. Hvor Folk
dog var gode i den store By, tenkte han, idet han sov ind.

Tidlig om Morgenen vakkede Verten ham.

»Nu maa du op, ellers kommer du igen for sent til at naa om Bord.«

Vierten mente, at Seren var Skibsdreng og spurgte ham ikke, hvor
han skulde hen, Seren forstod ham ikke og vilde ikke sperge.

I en Fart var han kledt paa og havde drukket den Kaffe, der blev
sat til ham, Paa Uret i Stuen saa han, at Klokken kun var seks, der var
endnu lang Tid, til han kunde faa Kongen i Tale.

Seren gik ned til Kveesthusbroen og morede sig over at se den travle
Feerden ved Skibene. Af og til spurgte han en Drager om, hvor mange
Klokken var.

Endelig var Tiden naaet, og Seren gik til Slottet. Han stod lidt ved
Porten, hvor han om Aitenen havde talt med Svejtseren. Da flere Her-
rer gik ind, tog han Mod til sig og fulgte rask efter dem op ad Trappen.

Nu stod han foran to flotte Herrer i rode Frakker, Den ene kom hen til -

ham. Mon det var Kongen?

sHvorhen, lille Ven?« spurgte han.

»Jeg vilde gerne tale med Kongen,« svarede Seren.

Vil du tale med Kongen?« gentog Lakajen. »Ja, du faar vel have
Lov at gaa ind, szt dig ved Doren.«

Det var altsaa heller ikke Kongen.

Sgren gik ind ad Deren, som den fine Mand aabnede for ham.

Han blev maalles staaende indenfor. Saa stor en Sal havde han al-
drig veeret i, den var nsten lige saa stor som Kirken hjemme. Og saa
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fint der var! Han turde knap nok sette sig paa en af Stolene, som der
var blevet sagt,

Der var en Meengde Mennesker, nogle sad ned, andre stod op., Midt
paa Gulvet var der et stort Bord, ved det stod en Mand i Uniform, og ef-
ter som Folk gik hen til ham, skrev han i en Bog. Det var Kongens Adju-
dant. En lille, bredvoksen, zldre Herre gik omkring og talte med de til-
stedeveerende. Nu kom han hen til Soren,

»Hvad vil du, min unge Ven?« spurgte han venlig.

»Tale med Kongen,« svarede Drengen benauet.

»Hvor kommer du fra, og hvad hedder du?« spurgte den venlige
Herre videre, s

»Jeg bor i Himmelsv ved Roskilde og hedder Sgren Peter Adolf
Jensen.«

»Jeg er Kongens Kabinetssekretzer,« blev Herren ved, »og for du kan
komme ind til Kongen, maa du sige mig, hvad du ensker, Majestaeten skal
gore for dig.«

»Jeg vil kun bede Kongen hjzlpe mig til at blive Kunstmaler,« sva-
rede Soren sagte,

»Kunstmaler! Hvor er du kommet paa en saa urimelig [dé?« spurgte
Sekreteeren lidt barsk,

»Det er da ikke urimeligt,« svarede Soren, mens Taarerne steg ham
i @jnene,

»Kan du tegne, Dreng?«

Seren trak sine Tegninger frem og gav Sekreteren dem.

»Har du virkelig selv tegnet det?« spurgte han strengt og saa gennem-
traengende paa Drengen,

»Ja,« svarede Soren uden at slaa Djnene ned,

»Hm, ja, vi faar at se, St dig nu hen og vent, til jeg kalder paa dig.
Dine Tegninger beholder jeg.« Dermed forlod Kabinetssekreteren ham,

Soren satte sig og ventede taalmodig. Den ene efter den anden gik
ind ad Deren til Kongen og kom atter ud, men der var stadig mange
endnu, som ventede,

Med eet hortes der en dejlig Musik. De fleste gik til Vinduerne, Sg-
ren vovede sig ogsaa derhen. Nede paa Pladsen gik en Del Folk, som
lignede Skildvagterne. Det var Garden, der hentede Fanen, blev der sagt.

Nu hortes sterke taktfaste Skridt uden for Salen — med eet floj Da-

2
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rene op, og ind traadte to stolte Gardister. De marcherede lige hen til
Adjudantens Bord, slog Heelene sammen og forte Haanden til Huen, mens
forst den ene, saa den anden sagde: »Aflgsning!«

»Vell« svarede Adjudanten,

Saa omkring og ud igen.

Naa da, hvor Ssren stirrede — det var et helt Eventyr, syntes han.

Kort efter kom Sekretzeren sammen med en anden Herre hen til
Drengen.

»Her er den Fyr, hvis Tegninger jeg gav Dem, Hr. Professor,« sagde
han,

Herren, der blev kaldt Professor, holdt Serens Tegninger i Haanden.

Eiter nogle Spergsmaal fortalte Drengen sit korte Levnedslgb og
endte med Gengivelsen af den Samtale, han havde hert, og som havde gi-
vet ham Tanken om at sgge Hjzlp hos Kongen,

Professoren saa lidt paa Serens Tegninger. Saa ytrede han:

sDer er et ualmindeligt Talent, og faar han en ordentlig Undervis-
ning, bliver han nok til noget. Jeg skal tale hans Sag hos Majesteeten.«

,Vil Professoren tage sig af dig, faar du maaske dit Onske opfyldt,«
sagde Sekreteeren og klappede Seren paa Skulderen.

I det samme blev Professoren kaldt ind til Kongen.

Spren ventede atter taalmodig og udmalede sig i Tankerne, hvor
mange dejlige Billeder han vilde udfore, dersom han virkelig fik Lov til at
tegne og male, saa meget han lystede,

Han blev vakt af sine Dromme ved Kabinetssekreteerens Ord:

»Kom herhen, min Dreng, nu faar du straks Lov til at komme ind til
Kongen.«

Seren gik hen til den lille Gang, hvor de ventede, som skulde ind.

Tenk, han var ved Maalet!

Bag ved den lukkede Dor stod Majestzten selv, Landets haje Konge,
og ham skulde Seren ind til — se ham — tale med ham, han, Sgren Peter
Adolf Jensen fra Himmelov skulde tale med selve Danmarks Kongz!

Hvor turde han dog vove sig paa hele dette Eventyr? — Benene rystede
under den ellers saa modige Dreng, og han stettede sig tungt til Vaeggen.

Han vilde bede til Vorherre, men fandt ingen Ord — kun led det i
hans Sjel: Hjelp — hjzlp! Det gjaldt jo hele hans Livs Lykke.

Da skreemmedes han med eet ved at here Sekretzrens Rest:
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»Naa, lille Ven, pas nu paa, naar Professoren kalder.«

Sgren rettede sig — nu ingen Svaghed. Han bed Tanderne sammen
og stod rank som et Lys, '

Saa blev Doren aabnet, Professoren vinkede til ham, og han traadte
ind — ind til Kongen!

Seren folte sig lige saa hijtidelig til Mode, som da Prasten paa Kon-
firmationsdagen udtalte Velsignelsen over ham.

Der stod den gamle Kong Kristian rank og spandstig ved et Bord.

Seren bukkede saa dybt, at han var lige ved at gaa paa Nasen. Kon-
gen saa venligt paa ham,

»Naa, det er dig, der hedder Seren — hvad mere?« spurgte Maje-
steeten.

Soren sank ligesom en Klump, der havde sat sig fast i Halsen, Saa
hviskede han: »Seren Peter Adolf Jensen.«

»0g du vil veere Maler?«

»Ja, det vil jeg,« udbred Seren af fuldt Hjerte.

Kongen smilede, »Ja, min Dreng,« vedblev han. »Professoren siger,
at du har et sjzldent Talent og kan naa dit Maal, Men samtidig maa du
lzre en hel Mengde, som selvislgelig mangler i dine Skolekundskaber,
Professoren har tilbudt at vejlede dig. Du skal faa frit Ophold og Under-
visning her i Byen, dersom du virkelig har Evne som Lyst til at blive
Kunstmaler, Lad mig se, du gor dig Umage.«

»Ja, ja, det lover jeg,« udbrad Sgren. »Aah, saa har Vorherre hort
min Ben! Aah, Tak! Tak — aah, hvcr er jeg glad!«

»Vorherre veere med dig, min Dreng,« sagde Kongen bevaeget, »saa du
kan blive til noget og gere gamle Danmark Zre.«

Seren skuffede ikke Professorens gode Tro til hans Evner., Nemme
havde han, cg flittig som en Bi var han.

Seks Aar efter stod Sgren atter i Kongens Venteveerelse, stod der
som en fint kleedt, ung Kunstner, Han havde faaet Akademiets Guldme-
daille og »Rejsestipendium« — det vil sige Penge til at rejse ud i den
vide Verden for. Til Italien skulde han, se de store, navnkundige
Kunstneres Arbejder og lere af dem.

Men for han tog bort, maatte han takke den gode, gamle Kenge, der
havde hjulpet ham til at naa det store, inderligt snskede Maal.
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(Tegning af Ingeborg Hyldahl.

t Par Dage for Oktoberferien stod Agnes Holm og Hilda Svendsen
Epaa Banegaarden i Kebenhavn for at tage imod Anna Margrete, en
lille Gaardmandsdatter fra Fyen, De havde tilbragt Sommerferien i hen-
des Hjem og leenge gledet sig til den Tid, da hun skulde geste sin Mo-
ster, saa de kunde faa Lov at vise hende Hovedstadens Museer og andre
Herligheder. De to Pigebgrn spejdede forventningsfuldt langs Raekken af
de rejsende, der kom ud.

Naa, der kom hun endelig sammen med en Dame, som formodentlig
var hendes Moster.

»God Aften, Anna Margrete, velkommen,« raabte de hende i Made.

»God Aften, god Aften, hvor er her dog mange Mennesker, jes var
saa bange for at blive skilt fra Moster Johanne,« sagde den lille Land-
brugspige helt forvirret,

»1 er formodentlig Anna Margretes Veninder fra Sommerferien, som
min Sester har skrevet om,« sagde Mosteren venligt. »Det var pent af
jer at komme og tage imod hende. Anna Margrete har jo ikke veeret i
Kobenhavn for, saa det er alt sammen nyt for hende.«

»Naar vi om to Dage faar Ferie, gaar vi rundt med dig,« sagde Ag-
nes, »du kan tro, vi skal more os, Anna Margrete!«

»Jeg er glad for, at I to vil vise hende rundt.« ytrede Mosteren, »for
jeg kan ikke saa godt holde ud dertil, som I Bern. Kom op til cs, saa
meget I har Tid og Lyst.«

Fru Andersen, Anna Margretes Moster, var gift med en Styrmand,
der ofte var paa lange Ture, og da der ingen Born var, havde hun megen
Tid tilovers og syede Kjoler for et sterre Magasin,

De forste Feriedage gik de tre Pigeborn fra det ene Museum til det
andet, og naar Anna Margrete om Eftermiddagen kom hjem, var hun hen-
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rykt over alle de smukke og sjzldne Ting, hun havde set, men saa treet,
at hendes Moster sagde, hun maatte leegge sig paa Sofaen, Det var jo
noget andet end at lebe rundt ude paa Landet.

Den tredie Dag var en Sendag, og da vilde Moster Johanne selv tage
med Sosterdatteren til Roskilde, De skulde geste Anna Margretes an-
den Moster, der var gift med en Kebmand. Da Agnes og Hilda aldrig
havde varet i Roskilde, indbed Moster Johanne dem til at tage med, og
Pigebernene var naturligvis henrykte,

»Saa faar vi Domkirken at se,« jublede Agnes,

»0g det morsomme Urveerk med Kirsten Kimer, Per Dover og Sank:

Jorgen og Dra-
| gen, som Fro-
ken Hansen for-
leden fortalte os
om,« fortsatte
Hilda.

Om Senda-
gen var det
straalende Sol-
skin, og tidlig
om  Morgenen
korte Fru An-
dersen af Sted

med Bernene,

Paa Bane-
gaarden i Roskilde tog den anden Moster og hendes Mand imod dem,
og paa Vejen hjem stzdte deres to Senner, den fjortenaarige Halvor og
den tolv Aar gamle Erik til dem.

Efter Frokosten foreslog Forzldrene, at Drengene skulde gaa hen i
Domkirken med Pigebernene. Det var de meget villige til, og alle fem
skyndte sig af Sted,

Da de kom til Kirken, var Klokken naer tolv; de stillede sig straks
over for Urveerket og stirrede forventningsfulde op paa det.

Nu kom @jeblikket. Dragen for hveesende frem foran Sankt Jor-
gens Hest, og i samme @jeblik slog Per Dgver de tolv Slag, mens Kirsten
Kimer drejede Hovedet i Takt til Slagene.

Pigebgrnene lyttede aandelsse.

hirstentimen og Per Daver
1
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sMen hvad var det for en underlig Tuden som af en Automobil?«
spurgte Agnes, ’

»En Automobil,« gentog Halvor. »Det var jo Dragens Hveesen, da den
for op mod Sankt Jergen.«

»Aah, hvor det var hejtideligt!« sagde Anna Margrete, idet hun trak
Vejret dybt.

Derefter forte Drengene deres Gester rundt i Kirken og viste dem
Kristian den Femtes Kapel, Dronning Margretes pragtiulde Kiste og
Billederne af Danmarks gamle, kendte Prezster.

sLad os saa komme af Sted,« sagde Halvor til sidst, »vi maa ud i
Boserup Skov og plukke Nodder. Jeg sagde det til Mor, inden vi gik, saa
de venter ikke med Middagsmaden, men setter hen til osl«

»Aah, ja, det vilde veere morsomt at faa en hel Masse Ngdder med
hjem,« mente Agnes opildnet.

Under livlig Snak gik Vejen hurtigt for Bernene, og inden en Time var
de i fuldt Arbejde med Neddeplukning, Pigebernene var saa ivrige, at
de ikke mnsede et Par andre Drenge, som var kommet til og stod og
snakkede med Halvor og Erik.

De ny ankomne fortalte, de havde hert sige, der skulde findes nogle
sjzldne Svampe paa den anden Side af Indhegningen, som de vilde soge
efter, Erik og Halvor fik Lyst til at veere med og glemte dercver, at de
skulde passe paa Pigebsrnene.

Da Anna Margrete og hendes Veninder havde plukket saa mange
Nedder, som de kunde fere med sig, lagde de forst Merke til, at Dren-
gene var borte,

Da Pigebornene havde kaldt flere Gange uden at faa Svar, bestemte
de at gaa tilbage alene,

sDenne Vej kom vi ind,« sagde Agnes, idet hun fulgte en St; til hejre.

Anna Margrete gik lidt bageiter, men udbred saa:

sNej, det er ikke den rette Vej.«

Dermed vendte hun om og gik ind paa en Sti til venstre.

Hilda og Agnes fulgte hende. Anna Margrete var den mest rolige af
dem. Barnet fra Landet havde en god Stedsans, noget, de to andre fuld-
steendig manglede,

Det varede ikke lznge, for de stod paa den brede Hovedvej gennem
Skoven, og Anna Margrete mente sikkert, det var den rigtige Retning
mod Byen, hun slog ind paa.
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Noget borte saa de en stor Kngs komme cyklende imod dem.

Nu var han lige ved dem og sagtnede Farten.

»Er det Vejen til Roskilde?« spurgte Anna Margrete.

»Nej, det er netop lige den modsatte Vej, lille Freken,« svarede
den anden, en pzn kledt ung Fyr, idet han sprang af Cyklen,

»Skal de unge Damer til Roskilde?« spurgte han.

»Ja,« tog Hilda Ordet, »vi har veeret ude at plukke Nodder, men er
faret vild.« i

»Nu skal jeg vise Dem en Genvej, som er meget hurtigere,« sagde det
unge Menneske, idet han saa vist paa Anna Margrete, »folg bare efter.«

Rask fulgte Hilda og Agnes den fremmede, mens Anna Margrete kom
nogle Skridt bagefter, Hun kunde ikke faa i sit Hoved, at det var den
rette Vej, de nu gik.

Imidlertid forte Kngsen dem ad nogle bugtede Stier og standsede saa
paa en aaben Plads.

»Se nu, mine unge Damer, naar De nu gaar ad den lille Stj til hojre,
kommer De ud paa den rigtige Landevej og har saa kun et Kvarters Vej
til Roskilde, Men,« blev han ved henvendt til Anna Margrete, »du er jo
ved at tabe din Medaillon, Baandet er gaaet op, nu skal jeg hjelpe dig.«

Dermed tog han fat i den Medaillon, Anna Margrete havde om Hal-
sen og slyngede den langt bort,

»Se nu, om du kan finde den,« sagde Fyren leende, »far vel og Lykke
paa Rejsenl«

Han sprang op paa Cyklen og jog af Sted.

»Aah, min Medaillon, min Medaillon,« hulkede Anna Margrete,

»Den stygge Knaegt,« sagde Agnes halvt i Graad.

»Uf, saadan en Lemmel,« skendte Hilda. »Men du skal ikke graede,
Anna Margrete, nu hjelpes vi ad med at sgge, saa finder vi nok Medail-
lonen.«

Endelig fandt Pigebornene Smykket, men Kapslen var sprunget op,
og det Billede af hendes Moder, der sad indeni, havde faaet nogle fzle
Mearker.

»Hvor kunde han nenne det!« klagede Anna Margrete,

Bornene slog nu ind paa den Sti, det unge Menneske havde vist dem,
men den ferte kun i en Rundkreds, og de kom tilbage paa det samme Sted.

Treette og fortvivlede satte de sig ned paa Jorden. Det var nu gaaet
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op for dem, at den slemme Fyr havde holdt dem for Nar og vist dem
en gal Vej.

»Mon Drengene ikke vil szge efter os,« sukkede Hilda.

En Stund sad de tre Smaapiger stille, greedende.

sDer er nogen, som kalder,« udbred Hilda med eet.

sDet er nok Drengene, vi svarer dem,« sagde Agnes glad.

Pigebornene raabte nu saa hejt de kunde:

»Her — her! Hallo — herl«

Et @jeblik efter lod Svaret: »Hijzlp mig, hjzlp migl«

Pigebgrnene klyngede sig reedde sammen.

»Det er vist en, som er syg,« mente Hilda,

sHvad skal vi gore,« spurgte Agnes rystende af Angst,

»Se, om vi paa nogen Maade kan hjelpe,« sagde Anna Margrete fast.
»Det er vor Pligt at hjzlpe vor Neste.« )

Agnes og Hilda saa forbavset paa Veninden, som i Djeblikket havde
glemt deres egen, trosteslose Stilling.

»Hvor er De? Nu kommer vil« raabte Anna Margrete.

»Her, her, aah kom og hjelp mig,« led Svaret.

Pigebornene lob nu i Retning af Lyden og kom kort efter ud til Lan-
devejen, Her saa de et Menneske ligge under en Cykle, Fra hans Pande
flode en smal Stribe Blod.

>Det er ham, det er den fzle Lommel, som ledte os vild,« udbrad
Hilda.

»Lad os gaa vor Vej; ham hjelper vi ikke,« sagde Agnes.

Anna Margrete saa et @jeblik paa den faldne, Saa svarede hun:

»Jo, jeg vil alligevel hjzlpe ham, jeg vil ikke vaere ond, som han, og
maaske kan han forbedre sig.«

sHvordan er De kommet til Skade, hvad kan jeg gore for Dem,«
spurgte hun venlig og lagde sig paa Knz ved Siden af det unge Men-
neske.

»Azh, min Cykle er vist gaaet i Stykker, for lige med eet faldt jeg
af, 1 Faldet slog jeg Panden mod en Sten, og der er ogsaa noget galt
med min ene Fod, men bliver Cyklen taget bort, saa kan jeg nok rejse
mig op,« svarede den tilskadekomne med mat Stemme,

»Kom og hjzlp mig,« sagde Anna Margrete til de to andre.
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»Nej, saameend om vi vil, lad ham passe sig selv,« svarede Hilda og
Agnes i Munden paa hinanden.

»Naa, ja ja, saa kan jeg maaske alene.«

Dermed tog Anna Margrete rask fat i Cyklen, og et Jjeblik eiter var
ogsaa den faldne ved hendes Hjlp kommet paa Benene.

Neppe havde den unge Fyr set nojere paa sin Hjalperske, for han
udbred:

»Men det var jo dig, jeg i Kaadhed rev Medaillonen fra og tilmed
ledte vild! Og nu hjzlper du mig, skent jeg gjorde dig Fortraed?«

sLad mig forbinde Dem,« svarede Anna Margrete kort. Dermed
lagde hun' sit helt rene Lommetorkleede sammen og bandt det fast om
den saaredes Pande.

»Kan De gaa?« spurgte hun.

»Ja, vil du stette mig lidt, kan jeg maaske, skont jeg er sm alle
Steder. Min Fod gor vaeldig ondt.«

»>Anna Margrete, Agnes, Hilda!« lgd det inde fra Skoven.

»Det er Drengene,« jublede Agnes og Hilda. »Her er vi! Her er vi«
raabte de begge.

Kort efter kom Drengene til Syne,

sHvor har T dog veeret henne?« raabte Erik. »Vi glemte jer rigtignok,
men da vi saa kaldte, fik vi ikke noget Svar og har lenge sogt efter jer.
— Men hvad er det, et saaret Menneske, hvad er der sket?«

»Jo,« svarede Anna Margrete med et advarende Blik til Veninderne.
»Da I ikke svarede paa vores Raab, prevede vi selv at finde Vej, og saa
traf vi denne Stakkel liggende hjzlpeles paa Vejen. Kan en af jer nu ikke
faa fat paa en Mand og en Vogn, saa han kan komme til sit Hjem?«

»Jo, det kan jeg, der er ikke langt til Jergen Hansen, og han vil nok
kore,« mente den ene af Feetterens Kammerater.

>Nu Igber jeg efter ham, saa kan Erik og Halvor gaa hjem med jer,
og Hans blive hos den saarede, til Vognen kommer,« vedblev han.

»Ja, vi maa skynde os hjem,« ytrede Halvor, »kom bare alle tre.«

~Far vel og Tak,« sagde den unge Fyr til Anna Margrete, »du er en
god Pige, hvad hedder du?«

»>Anna Margrete Brunsbjerg.«

»Det Navn skal jeg aldrig glemme,« sagde den unge Knes stille.

»Men Anna Margrete, vil du ikke fortzlle, at han snappede din Me-
daillon og ferte os vild?« spurgte Agnes, saa snart de begyndte at gaa.
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»>Nej,« svarede Anna Margrete bestemt. »Jeg fandt min Medaillon,
og han har faaet Straf nok for sin stygge Handling ved Faldet. Saa taler
vi ikke mere om det.«

Da Bornene kom hjem, blev de modtaget med stor Glaede. Moster
Johanne havde lenge veeret wngstelig for sine Pigeborn, skent hendes
Svoger gentagne Gange havde forsikret hende om, at Drengene var
godt kendt og nok passede paa dem,

Paa Hjemturen til Kgbenhavn fortalte Agnes, hvad der var handet,
og hun og Hilda var i lige haj Grad stolte af deres Venindes Opforsel.

»Ja, det var rigtig kent gjort af Anna Margrete,« svarede Mosteren
og klappede hende paa Kinden.

Mandagen var Agnes og Hildas sidste Feriedag, men efter den havde
de endnu nogle forngjelige Aftener sammen med Anna Margrete, inden
hun rejste.

— Herefter kom Agnes og Hilda hver Sommer til Gaardejerens, og
om Efteraaret rejste Anna Margrete til Kobenhavn og gzstede sin
Meoster, — — — —

En halv Snes Aar gik. Anna Margrete var nu bleven voksen Pige,
som var sin Moder en flink Hjelperske i Huset. Men hun havde tillige
Lyst til at leere noget, og Forzldrene mente, det var bedst at sende
hende paa en Hgjskole,

Den forste Dag, da den unge Lzrer Emil Vange herte hendes Navn,
lagde hun Mzrke til, at det ligesom gav et Szt i ham, og han saa saa un-
derligt paa hende, men efter som Dagene gik, merkede man paa Hgj-
skclen, at de to syntes serlig godt om hinanden, og da Anna Margrete
rejste hjem, var hun Emil Vanges trolovede Brud.

Men den Dag, han bad hende blive sin Hustru, sagde han:

»En Ting endnu skal du vide: Du er Skyld i, at jeg er naaet til det,
jeg nu er. Kan du ikke huske en Dag i Boserup Skov, hvor du og dine
Veninder traf en slem Knaegt, der ledte jer vild?«

Og da Anna Margrete udbred: »Jo, jo, det husker jeg godt,«
vedblev han:

»Knaegten, det var mig, men din Venlighed, din Hjzlpsomhed mod
den, der havde handlet saa stygt imod jer, gav mig noget at teenke paa,
kan du tro, og saa det, at du ikke anklagede mig for de andre. Jeg
sagde til mig selv, at saadan som du handlede, burde man handle, og
jeg har siden forsegt paa at leve derefter.«




TO VENNER

or en Del Aar siden laa der i Shanghais Havn blandt mange andre
Skibe et dansk, der hed »Anna Marie«,

Det var paa anden Dag, efter at det var lgbet i Havnen, og der var
arbejdet med fuld Kraft paa Udlosningen. Nu var det Fyraften, og paa
Skibene var alt Arbejde hort op. Mange Steder sad Officerer og Mand-
skab i det dejlige stille Vejr paa Dekket, rygende og snakkende.

Paa »Anna Marie« var hele Mandskabet gaaet i Land, kun den yng-
ste af Mandskabet, Skibsdrengen Ejvind, var om Bord for at holde Vagt.
Han sad paa en Luge, og det brune, krollede Hoved var bojet over et
Stykke Skrivepapir, mens Haanden hurtig gled frem og tilbage. Hans
Kinder var rede af Iver, da han med straalende @jme lweste det skrevne
igennem. Det var et Brev til hans Moder, der boede i Helsingor. Hun
var Enke efter en Lzrer og havde kun nedig givet effer for sin eldste
Sens breendende @nske om at komme til Ses.

Ejvind havde sikkert lovet sin Moder fra hver Havm at skrive til hende
om alt, hvad han oplevede, og han havde trolig holdi sitt ILafiie. Moderen
var for ham det keereste i Verden, og at tale med hende i Breveme hjalp
saa godt paa Leengselen efter Hjemmet. Han vidste jo, at Moderens Tan-
ker cg Ben fulgte ham til de fjerne Steder.

Der lod en Flojten tzet ved ham. Han loftede Hovedet og saa lige
over for sig paa en svensk Brig, der samme Dag var kommet imd i Hav-
nen, en lyshaaret Dreng. Han spyttede langt ud som en gamme] Matros
og spurgte med det for danske Dren syngende svenske Tonefald:

»Hej, du Gosse, er du Skibsdreng paa det store Fartaj?«

Ejvind nikkede og svarede venligt:

»Ja vel, det er jeg! Og du?«

»Jeg er Skibsdreng her paa Briggen »Sgormen«. Og hvad hedder du?«

»Jeg hedder Ejvind, — Ejvind Storm, og er fra Danmark.«

»0g jeg hedder Johan Lundgren og er fra Malme. Gleder mig me-
get at lere dig at kendel«

Den lille Svensker gjorde saa dybt et Buk, at han kom ud af Lige-
vaegt, snublede og var ved at falde forover. Det saa komisk ud, og Ejvind
lo af fuld Hals. Johan blev dog ikke stedt over den andens Munterhed,
men klatrede selv leende over Briggens Reeling.
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Kort efter stod han paa »Anna Marie«s Dak ved Siden af Ejvind.

»Naa, her har. du mig.« Han trykkede Ejvind saa fast i Haanden, at
denne var ner ved at skrige af Smerte.

Med Brevskrivningen var det til Ende for i Dag. De to Drenge satte
sig paa Lugen og havde snart fortalt hinanden deres Levnedsleb. Johan
var en frisk, forvoven Gut, opvokset ved Havnen i Malme. Hans Fader
havde veret Havnearbejder, men var ded ved et Ulykkestilfzelde, da
Johan var ti Aar gammel. Efter Faderens Dod havde Drengen fort et
rigtigt Driverliv, for Moderen maatte gaa paa Arbejde og kunde ikke
have Opsyn med Sennen. Johan blev snart kendt i Gaderne og ved Hav-
nen for sine Spilopper, Man kaldte ham »Tordenskjolds Genferd«, et
Navn, han var meget stolt af. Trods alle gale Streger var Johan dog en
god Dreng, som ikke nennede at gere en Kat Fortred, og altid var han
en trofast Vearner for de mindre Beorn, naar de blev overfaldet af de
storre,

Ejvind merkede snart, at den svenske Gut var af andet Stof end han
selv, at han havde feerre Kundskaber og langtira var velopdragen. Men
Johans Aasyn lyste af Lune og Munterhed, og hans Tale var fuld af ly-
stige Indfald, selv om den ikke var fin. Ejvind derimod var en vel oplert
Dreng, der kom fra et godt Hjem. I Ejvinds Fortellinger kom der aldrig
nogen Ed; hans Tale var venlig, klar og bestemt, og han var en frisk,
glad Dreng, en rask lille Segut, der elskede at faerdes paa Havet. Og i
Keerlighed til deres Stand madtes de to Drenge og blev let Venner, —

»Du vil vel gerne veere Kaptajn?« spurgte Johan i Samtalens Lab.

»Ja, vist vil jeg detl« svarede Ejvind, »Men det tager Tid, ved du
vel. Forst blive Matros, og saa — ja, saa gelder det at spare dygtigt; thi
et Aar paa Styrmandsskolen koster mange Penge. Men hvis alt gaar
godt, haaber jeg en Gang at naa saa vidtl«

»God Lykke!« sagde Johan, »Kaptajn vil jeg ogsaa gerne veere, men
den Skolegang som voksen Mand — puh, nejl«

Han rystede paa Hovedet, spyttede langt ud og gav sig til at tale om
andre Ting,

Drengene kom hver Aften sammen enten paa »Anna Marie« eller paa
»Sgormen«. Nu og da gik de ogsaa i Land og morede sig over Kineserne
med de lange Piske og skave @jne. Undertiden kebslog de med listige,
gule Handelsmeend om smaa Genstande, som de vilde tage med hjem.
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Hver Sendag gjorde de en starre Udflugt til Lands eller sejlede langs Fle-
den Yangtsekiangs Bredder.

En Aften sad begge Drengene paa »Anna Marle« og saa over paa et
tysk Skib, der Aftenen forud var lebet ind i Havnen og havde lagt sig tet
ved Siden af dem. Et ungt Menneske kom op paa Agterdekket og gik,
rygende en Cigaret, stolt og selvsikker frem og tilbage. Han var flot ud-
halet med heje Flipper og en tyk Guldkaede med flere store Signeter hzen-
gende ved,

Johan puffede til Ejvind. »Ser du ham,« sagde han dempet. »Det
var da en lgjerlig Flynder.«

De to Venner brad deres Hoved med, hvem den unge Fyr kunde veere,

»Aah,« sagde Johan, »han er nok ikke andet end Skibsdreng. Han
prajer os nok.«

»Ja, han ser ud, som han havde Lyst til det,« mente Ejvind.

Den anden havde flere Gange kastet et prevende Blik over til de
yngre Drenge, nu blev han staaende ved Reelingen og raabte paa Tysk:

»I er vel Skibsdrenge?«

Ejvind havde paa Rejsen pratet Tysk med Kokken, der var fra Ham-
burg og en venlig, lystig Fyr, som havde taget sig en Del af den nette
Dreng, og Johan kunde fra sit Ophold ved Havnen brzlkke lidt baade
paa Tysk og Engelsk. Drengene forstod derfor Spergsmaalet, og Ejvind
svarede:

»Ja, vi er begge Skibsdrenge, jeg her paa »Anna Marie« og min Ven,
Johan Lundgren, paa »Sgormen« derovre. Og du?«

Den tiltalte bukkede: »Mit Navn er Fritz von Helmenstrahl. Min
Farfar havde et Gods i Holsten, men jeg er fodt ner ved Apenrade, hvor
mine Forzldre bor.«

Ejvind for op: »Aabenraa? Hvad for noget? Saa er du jo Sender-
jyde. Tal saa Dansk — det maa du jo kunne. Vi andre taler saa daar-
ligt Tysk.«

Fritz bukkede igen og sagde paa Dansk, men med udpraeget tysk To-
nefald:

»Det er en Fordel at kunne tale flere Sprog flydende, selv om det kun
er Dansk. Og da I saa daarligt kan Verdenssproget Tysk, skal jeg gerne
tjene jer i at tale Dansk — skont — det overlader vi ellers til vore Tje-
nestefolk.«
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Der var en saadan Foragt i Fyrens Omtale af det danske Maal, at
Ejvind blev blussende red og Leftig sprang op.

»Hvis du haaner gamle Danmark,« udbred han, »vil jeg ikke snakke
et Ord med dig.«

Den anden, der aabenbart nedig vilde give Slip paa de nye Kamme-
raters Selskab, gjorde en afveergende Bevzegelse og sagde i en helt heflig
Tone:

»Naa, naa, Kammerat, jeg vilde ikke fornerme dig.«

»Men du er Senderjyde, og saa er du jo dansk og vil alligevel nedig
tale Dansk.«

»Jeg er Slesviger,« sagde den anden, »og da mine Forzldre er fra
Holsten, kan du ikke forlange, jeg skal vaere dansksindet.«

Ejvind grundede et @jeblik. Saa vandt hans Retsfslelse Overhaand.

»Nej, saameend, det kan du have Ret i. Du er jo opdraget paa Tysk.
Men skal vi passiare sammen, maa du holde dig fra at gere Nar af Dan-
mark, det vil jeg sige dig — for Far har talt saa meget til mig om Sen-
derjylland, — Helmenstrahl — det var et farligt fint Navn.«

»Ja, jeg er ogsaa af meget fornem Slaegt. Min Mor er en fodt Baro-
nesse von Blumenthal-Krakowitz.«

»Saa — Blomkaal-Krakmandel?« spurgte Johan med et lunt Glimt i
Djet. Tyskeren kastede et vredt Blik til den lille Svensker.

»Hvad er din Stilling om Bord?« faldt Ejvind ind for at aflede en
Ordtreztte,

»>Hm — ja, jeg er — jeg har vaeret paa Kadetskolen — men jeg —.«

»Naa, du kunde vel ikke folge med og blev saa smidt ud?« spurgte
Johan.

Den fremmede agtede ikke paa Johans Ord, men vedblev henvendt
til Ejvind:

»Jeg vilde vaere Officer, men syntes ikke om Kadetskolen, derfor gik
jeg fra Tjenesten, og nu er jeg paa dette Skib for at forberede mig til min
fremtidige Stilling som Kaptajn. Forelsbig arbejder jeg praktisk — er
Kaptajns-Aspirant, og om et Par Aar er jeg ved mine adelige Bekendt-
skaber sikker paa at fere eget Skib.«

Johan brast i Latter, »Nej, min Gut, den er for tyk! Tror du, vi er
Patteborn med Sut og Flaske, at vi bider paa den Medekrog! Kaptajns-
Aspirant? Du kan tage Gift paa, du faar dine Prygl, lige saa godt som
vi faar vore.«

Gode Kammerater. 3
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Det var dog den forhenvzerende Kadet, nuverende Kaptajns-Aspi-
rant, for galt. Rasende kastede han sin Cigaret over Relingen og sagde
til Ejvind:

sDeres Kollega synes ikke at veere kendt med god Tone. Han vilde
have godt af at tage et Kursus i Velopdragenhed, jeg skal give ham
Adressen paa en Leerer.«

Med et stift Buk drejede han sig om og gik ned fra Dzkket.

Ejvind vendte sig til Johan og foreholdt ham paa en venlig Maade
det gale i hans uheflige Opforsel, Men Kammeraten rystede kun paa Ho-
vedet og brummede:

»Saadan en Vigtigper og Pralhans.«

__ Neste Aften viste Fritz von Helmenstrahl sig igen og hoppede
over paa »Anna Marie«, Han var lidt mindre keephsj end den foregaa-
ende Dag og kedede sig ojensynligt ved at veere alene. Paa sit eget Skib
havde han ingen Venner, og naar han ikke foretrak ene i fuld Puds at
gaa i Land, kom han saa de folgende Dage over paa »Anna Marie«, De
to Venner var dog ikke synderlig glade for hans Komme, og Johan dyede
sig ikke, men kaldte ham altid »Hs. Hejhed, Hr. von Blomkaal Krak-
mandel.«

En Dag saa Johan, at den hovne unge Herre fik en kraftig @refigen af
Styrmanden, Det gottede ham, og samme Alten spurgte han, hvorledes
Kindhesten smagte »Hans Hejhed«. Selviglgelig blev »Hajheden« rasende
og gik bort, men nzste Dag medte han igen,

— Tiden gik hurtigt for de unge Mennesker, og Dagen nermede sig,
da »Anna Marie« laa klar til at sejle.

En Aften sagde Johan til Ejvind:

+Vi er nu blevet saa godt kendt med hinanden, som om vi var vokset
op sammen. Det er Skade, at vi skal skilles og maaske aldrig mere ses.
Jeg synes, vi burde hver have et Minde om denne rare Tid, og der er
faldet mig noget ind, Skal vi lade os tatovere?«

sTatovere?« gentog Ejvind,

»Ja, jeg lader Forbogstaverne 4l dit Navn samt Anker og Aarstal
indbreende paa mit Bryst, og du faar mine Bogstaver, Synes du ikke, det
var en praegtig 1dé? Naar jeg hver Dag ser disse Tegn, vil du staa lys-
levende for mig.«

Johan havde talt sig helt varm og saa bedende paa Vennen.

Ejvind holdt ikke meget af den Skik at lade Arme og Bryst »brodere«,
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som Sefolk almindelig svzermer for, men han nennede ikke at kreenke
Johan ved et Afslag.

. Derfor havde Johan allerede naeste Aften et E. S, med Anker og
Aarstal over paa sit Bryst og Ejvind et J, L, paa sit,

Da Fritz v. Helmenstrahl horte om deres Venskabstegn, lo han haan-
ligt:

»Det vil jeg ogsaa have, men det skal vaere paa en anden Maade,«
ytrede han.

Dagen efter viste han dem sit Bryst, prydet med hans eget fulde
Navn og en syvtakket Krone, Underneden var der tillige indridset en
lgjerlig Figur.

»Mit Vaaben!« forklarede han stolt,

»Vaaben? Jeg synes, det ligner et Kaalhoved,« mente Johan, »Er det
Redkaal eller Hvidkaal 7«

Den unge Tysker blev hejrod af Arrigskab.

»Din fjollede Fyr,« udbred han, »Du kan selv vaere et Kaalhoved!
Det er jo en Hjelm.«

»Naa saadan,« vedbley Johan, »men de Spidser der — det er da vel
Kattehaler?«

»Er du blind, Menneske? Det er jo Straaler rundt om Hjelmen,«

»Naa, et Kaalhoved i Solskin,« sagde den uforbederlige Johan,

... .Den sidste Aften var kommet. De to Venner sad stille sammen,
Samtalen gik trevent, og de bred tidligt op. Et trofast Haandtryk blev
givet til Afsked, og den ellers saa ligeglade Johan kampede med de
frembrydende Taarer og kunde ikke faa et Ord frem.

»Lev vel, Johan,« sagde Ejvind stille. »Nu maa jeg gaa.« Han syn-
tes, det var lige saa tungt, som da han tog Afsked med sin Moder.

Tidligt neeste Morgen gled »Anna Marie« ud af Havnen, og Vennerne
vinkede det sidste Farvel til hinanden, Faa Dage efter var »Sgormenc
ogsaa ferdig til Afsejling. Den unge Helmenstrahl stod paa Agterdaek-
ket og raabte spydigt efter den bortsejlende Johan:

»Adjs, Hr. Kokkedreng, lykkelig Rejse og glem ikke at gve Dem i pan
Tale og Opfarsel.«

»Lev vel, Hr. Kaptajns-Aspirant, og pas godt paa Kaalhovedet og
Solstraalerne.«

Tyve Aar var gaaet, og de to Venner havde ikke modt hinanden siden,

-
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I de forste Aar havde de skiftet Breve, men efterhaanden herte dette op,
og de vidste ikke mere hinandens Opholdssted.

....Der sejlede et stort Dampskib over Atlanterhavet til Amerika.
Det var en af de forste Efteraarsmaaneder, den Tid Amerikanerne ven-
der hjem fra Udflugter hos Sleegt og Venner i Europa. Overrejsen gik
godt, Vejret var smukt, og Solen skinnede, som var det Sommer. Passa-
gererne opholdt sig derfor paa Dzkket, hvor ogsaa en Del storre og min-
dre Born lob om og morede sig med Leg og Boldspil.

En smuk Dreng med brunt, krollet Haar var stadig forrest, og hans
livlige, muntre Veesen gjorde ham til alles Yndling, ikke mindst Skibets
Mandskab. Serlig var han blevet gode Venner med forste Styrmand, et
smukt, kraftigt bygget Menneske, hvis solbrendte Aasyn indged Tillid.

Den tiaarige Henry Browns Forezldre var bosiddende i New York.
Faderen, der var Chef for et stort Handelshus, var en ken, ung Mand,
som slet ikke havde noget af den rige Amerikaners hovmodige Veaesen.
Naar han gik rundt paa Skibet, havde han altid et venligt Ord til Sefol-
kene, spurgte ud om deres Rejser og lod til at vare godt kendt med For-
holdene til Ses.

En Dag, da Henry spillede Bold med nogle af de andre Born, stod
Styrmanden leenet til Relingen og iagttog dem. Med eet flaj Bolden hen
mod det Sted, hvor han stod, og ramte ham i Ansigtet. Styrmanden greb
Bolden, for den faldt paa Dzkket, og Bornene saa forbleffede paa ham;
men Henry traadte rask frem, tog sin Hue af og sagde:

»Undskyld, at Bolden ramte Dem, Vi er meget ked over det. Vil De
vzere saa venlig at give os den tilbage.« Han strakte sin Haand ud for at
tage imod Bolden.

»Ver saa god, min Drengl«

>Henry, kom lidt herhen!« kaldte Faderen i det samme.

Drengen gik, og Styrmanden saa tankefuld efter ham. »Merkeligt,
meget meerkeligt,« mumlede han og gik ind i sit Lukaf. Hvor havde han
for set de venlige, brune @jne? Han kom til at tenke paa sin forste
Rejse, da han endnu var Skibsdreng og engang laa i Havn et Sted i Kina;
dengang han var sammen med sin danske Ven, Ejvind Storm — — ja,
det var ham, Drengen mindede om. At han ikke for havde opdaget det!

I det samme lad der hoje Raab og Tummel oppe paa Dakket, of
Styrmanden skyndte sig derop.

>Hvad er der paa Fzerde?« raabte han til en Matros.
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»Mand over Bord,« led Svaret.

Paa Daekket stod Passagerer og Mandskab i en Klynge. Styrmanden
kastede et Blik ud paa Sgen og saa Henrys Hoved dukke op over Vand-
fladen. Man var i Faerd med at gore en Baad los, men i et Nu havde
Styrmanden kastet Frakke og Stevler og var sprunget i Sgen. Det var
kun et Minut siden, Henry var faldet over Bord; men da Skibet sked
hurtigt frem, var det allerede kommet et Stykke bort fra Barnet. Den mo-
dige Redningsmand naaede snart Henry, der var ved at tabe Krefterne,

»Mod, Henryl« raabte Styrmanden og fik med det samme fat i hans
Troje. Skibet var langt borte, men Baaden, der var sat i Seen, var nzn
ved dem, og faa Minutter efter var de begge taget op.

Paa Deekket stod Passagererne og viftede med Hender og Torkleder,
og et rungende Hurra modtog Redningsmanden, da han atter stod paa
Skibets Dzek med Drengen. Alle kappedes om at hjzlpe med at bringe
Henry til Live igen, mens Styrmanden gik ned i sit Lukaf for at skifte
Tej. — Lidt efter sad han omkledt paa sin Skibskiste, Uldskjorten var
aaben, og man saa en blaa Tatovering: E. S. med Anker og Aarstal.

Der blev banket paa Daren, og Hr, Brown, Henrys Fader, traadte
ind. Med gledestraalende Aasyn og udstrakte Hender gik han hen til
Styrmanden, »Jeg kommer for at takke Dem —,« begyndte han, men
brad af og stirrede et @jeblik paa Styrmandens Bryst.

Med et rask Tag krengede han sin Frakke af og kastede den paa en
Stol, Vesten fulgte efter, og hurtigt rev han sin Skjorte op. Styrmanden
havde rejst sig og saa maalles paa den fremmedes szlsomme Adfzrd,
Var Gleden over Sennens Redning gaaet Manden til Hovedet? Men
hvad var det? Paa Amerikanerens blottede Bryst stod der en blaa Ta-
tovering: Bogstaverne J. L. med Anker og Aarstal.

Blodet skod op i Styrmandens Kinder, »Ejvindl« udbrad han, »Ej-
vind Storm, er det dig?«

»Ja vist, Johan, det er mig, Ejvind Storm,« svarede Amerikaneren
og gav den anden en varm Omfavnelse,

De to Mend satte sig paa Skibskisten Haand i Haand, som da de var
Drenge. Der var saa meget at fortelle, saa meget at sporge om.

Det, Ejvind fortalte om sit Liv, lod som et Eventyr: Nogle Maaneder
efter Afrejsen fra Shanghai var han paa Vej til New York, En rig Ame-
rikaner, Jonathan Brown, havde veeret med som Passager. Han var no-
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get af en Serling og havde blandt andet den Id¢, at han aldrig vilde
rejse paa en Damper, men kun med Sejlskib. Hr. Brown syntes godt om
den flinke Skibsdreng og talte tidt med ham. Da Skibet lagde til i New
York, spurgte han, om Ejvind ikke havde Lyst til at gaa med i Land og
fremtidig blive hos ham. Han skulde nok ordne det med Kaptajnen.

Ejvind havde forst ikke rigtis Mod paa at forlade Sgen, men hans ra-
re Kaptajn raadede ham afgjort til at tage imod Tilbudet, da han vidste,
at Brown var en hzederlig, hjertensgod Mand, og at den, som han engang
tog sig af, var vel faren, Ejvind fulgte derpaa med Amerikaneren og kom
aldrig til at fortryde det. Brown var Chetf for et stort Handelshus i New
York, og den unge Skibsdreng, der blev oplert paa hans Kontor, viste sig
at vaere dygtig og paalidelig, vel veerdig til sin Velynders Tillid.

Da Ejvind fyldte sit fem og tyvende Aar, @gtede han Hr, Browns ene-
ste Datter og antog samtidig sin Svigerfaders Navn. Nogle Aar senere
dede Ejvinds faderlige Ven, og han var ene Chef for den store Forretning.

»Jeg har nu,« endte Ejvind, »vzeret en Rejse til Danmark med min
Hustru og Bernene for at geeste min Moder og Ssskende. Ofte har jeg i
disse Aar spurgt efter dig, Johan, men aldrig veeret saa heldig at traffe
dig. Og nu skal vi medes her, og du bliver min Sens Redningsmand! Men
fortzel mig nu om dit Liv, Johan!«

»Ja, jeg har krydset om uden en Millionzer til Hjzlp, men det er jo
gaaet mig helt godt. Og det kan jeg blandt andet takke dig for, Ejvind!
Du var den ferste, der viste mig, at man kunde vzre livlig og munter og
dog en fin og velopdragen Fyr. Jeg tenkte tidt paa Forskellen mellen:
os to, og jeg arbejdede alvorligt paa at blive et dygtigt Menneske. Styr-
mandsskolen var drej, kan du tro, men frem vilde jeg — og frem kom jeg.«

1 Samtalens Leb kom de to gamle Venner naturlig til at mindes »Kap-
tajns-Aspirantenc, Hr. ven Blomkaal-Krakmandel, som Jchan havde debt
den vigtige Pralhans.

»Ak, dul« sagde Ejvind. »Ham medte jeg herovre nogle Aar efter.
Han havde gjort sin Familie det for broget og var sendt af Sted til Ame-
rika, Han stod saamznd og leessede Kul fra en Damper og havde glemt
sine fine Nykker. Senere modte jeg ham af og til og stak en Skilling til
ham, men han forfaldt mere og mere cg er siden dad paa et Hospital.«

.... Da Skibet naaede Amerika, blev Johan Familien Browns Gest
i deres rige Hjem, og nogle Maaneder efter sejlede Johan Lundgren som
Kaptajn fra New York paa et af Firmaet Browns store, praegtige Skibe.




STAKKELS PUSSI
(Tegninger af J. Resen Steenstrup.)

en Villaby uden for Kebenhavn boede Fabrikant Gertsen med sin Hu-
I stru og sine tre Born, den 13-aarige Poul og to yngre Pigeborn, Anna
og Eva.

En Dag, da Bernene legede i Haven, kom en lille, graa Kattekilling
springende hen imod dem.

»Nej, se dog den sode, lille Kat,« raabte Anna.

»Mis, Mis, kom herhen,« kaldte Eva lokkende.

Killingen nzermede sig og streg sig spindende op ad den lille Pige.

»Hvor du er sod,« sagde hun og tog den op paa Armen.

Det lille Dyr fandt sig roligt i at gaa fra den ene til den anden af
Bernene, der klappede den og kelede for den.

Killingen kom herefter hver Dag ind i Haven og morede Barnene med
sine kaade Spring. Til Tak fik den saa en Kop Mzlk at drikke.

Efter megen Overtalelse gav Fru Gertsen efter, og Bornene fik Lov
til at tage en Kurv og et lille Teeppe og rede en Seng til Killingen. Pussi,
som Bornene kaldte den, lod sig ikke ngde, men kreb straks ned i Kurven,
som Poul satte hen til den. Derefter bar Anna og Eva Kurven ind i Hu-
set og satte den i Entreen.

Fra den Dag tog Mis til Bornenes Glaede fast Ophold hos Familien
Gertsen,

Men Gleden varede ikke lenge.

Da Efteraaret kom, og Fabrikantens skulde flytte ind til Byen, maatte
Bornene lade Killingen blive tilbage. Deres Moder vilde paa ingen Maade
give dem Lov til at tage den med, for Familien boede i en elegant Ejen-
dom, hvor det ikke var tilladt Lejerne at have hverken Hund eller Kat.

I Flyttedagens Uro forsvandt Pussi dog af sig selv, saa Bornene slap
for at tage en sergelig Afsked med deres firbenede Ven, — —
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Et lille Stykke Vej fra Gertsens boede Agent Karlsen i et hyggeligt
lille Hus, der laa midt i en gammel Have.

Hr, Karlsens Hustru havde veeret sygelig i mange Aar, og derfor boe-
de hans Sester, der var en zldre Pige, hos ham. Da Fru Karlsen dede
ot Par Aar efter at have faaet en Son, var det Faster Hedvig, der tog sig
af den lille Arne, som var det hendes eget Barn, Hr. Karlsen, der var
Handelsrejsende og ofte borte fra Hjemmet i lengere Tid, var glad over
at have sin Sester til at passe Barnet,

Arne var nu en ken og velopdragen '12-aarig Dreng, dygtig og flittig
og vel lidt af alle, han kom sammen med.

Een Ting var der dog, som Arne ikke kunde overvinde, det var Fryg-
ten for Dyr.

Som lille Dreng blev han saaledes ude af sig selv af Skreek, naar han
modte en Hund, og han gav sig gerne til at brole af fuld Hals. Traf det
sig da, at Hunden begyndte at ga, blev Arne saa forfzerdet, at han lgb alt,
hvad han kunde, for det meste fulgt et Stykke af den goende Hund,

Med Aarene var Arne vel blevet klogere, men saa han paa Frastand
en Hund eller en Kat, gik han med Gleede en Omvej for ikke at mede den.

Nogen Tid efter at Gertsens havde forladt deres Villa, fandt Faster
Hedvig en Dag, hun kom ind i Spisestuen, en Flodekande veltet, som
stod paa Buffeten. Hun undrede sig vel over, hvordan det var sket, men
teenkte ikke videre ved det,

Men naste Dag fandt hun i Kekkenet et Fad Melk halvt temt, og et
Par Dage efter var nogle Stykker Kad, der laa paa Kekkenbordet for-
svundet, mens hun var gaaet ned i Kzlderen for at hente Kartofler, . ...

Faster Hedvig var nu klar over, at det maatte veere en Kat, der var
paa Spil, og baade hun og Arne besluttede at veere paa Vagt for at opdage
den ubudne Geest.

Et Par Dage efter kom Arne ud i Kokkenet for at hente noget til sin
Faster, og han saa da en lille, graa Kat i Feerd med at drikke af et Fad
Mzlk, der stod paa Kekkenbordet.

Da Arne viste sig, for Katten i en Fart ud af det aabentstaaende Vin-
due og var borte, for Drengen fik kaldt paa sin Faster.

Vi maa se at faa den fanget og druknet,« mente Faster Hedvig. »Det
er nok en af de stakkels Katte, som Sommergasterne tager i Huset for
at more sig med, men naar de rejser til Byen, maa Dyrene selv sgge sig
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Fode. Saa det er jo ikke saa underligt, at de tager for sig, hvor de fin-
der noget.«

»Ja,« svarede Arne, »jeg kender den godt, det er Pussi, som Bornene
hos Fabrikantens paa »Lindely« havde i Semmer. Jeg har flere Gange
set den sidde paa Trappen eller gaa rundt i Haven, efter at Familien er
taget ind til Byen.«

Arne havde Ret, det var Pussi, han havde set ved Mzlkefadet. Den

holdt til ved det forladte Hus, men da der nu ingen var til at give den
Mad, maatte stakkels Pussi stjzle sin Fade. Mager og forpjusket var det
lille Dyr blevet, siden den ikke mere havde noget Hjem.

Men Arne, der ikke bred sig om Dyr og tilmed var vred, fordi Pussi
havde stjaalet fra hans rare Faster, passede ivrigt paa for at kunne jage
Katten bort, naar den atter viste sig hos dem.

Et Par Dage efter fik han ogsaa Dje paa den i Haven.

»Nu kan du tro, jeg skal jage dig for Alvor, saa du skal huske det og
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ikke oftere komme her og stjzle Fasters Kod eller slikke af hendes Flade
og Melk,« sagde Drengen halvheit, idet han tog en Sten og kastede den
efter Katten.

Der lad en svag Mjaven, og Arne saa Katten forsvinde mellem Bu-
skene.

Arne var helt stolt over sit Held, men da han senere fortalte Faster
Hedvig, hvordan han havde jaget Pussi bort, svarede hun:

»Fy, Arne, det var ikke rigtigt, at du slog med Sten efter Dyret. Maa-
ske har du ramt den, saa den blev saaret. Vel holder jeg ikke af Katte
og er ikke glad ved at skulle gemme alt til Side for at undgaa deres Slik-
ken og Rapsen, men det er Synd at gore dem Fortreed. Ef saadant stak-
kels, hjemlost Dyr maa man hellere se at faa druknet, saa lider dem da
hverken Sult eller Kulde. Tank dig om, hvis det var dig, der ssadam sul-
tede og blev jaget bort med Stenkast.c

Den Nat kunde Arne ikke sove.

Hele Tiden syntes han at hore en ynkelig Mjavem, o d& ham Hen paa
Morgenstunden endelig faldt til Ro, dremte ham, att der sadl em Halw Snes
smaa, forsultne Kattekillinger omkring ham, som alle sammem sza paa
ham med store, bedende @ine og mjavede gamske forshnazltlialipf.

Neeste Dag var det Sendag, og Arne fulgte med sim Fasten i Kirke.
Da de Hjemvejen kom forbi Gertsens Villa, filk Arme @je paam Pussi, der
haltende listede langs Havehakken.

»Aah se, Faster,« raabte Drengen, »der er Pussi, cg dem haltier. Det
er min Skyld; jeg har ramt den med Stemem, som jeg kastede efer den
i Gaar. Dens Pote er daarlig.«

Axne gik varsemt hen mod Dyret, der sky krel sammem undier Haelk-
ken.

Og saa hendte der noget, som fik Faster Hedvig til at stimre forum-
dret paa Drengen. Han, der ellers ikke vilde rore em Kat med em Fim-
ger, bojede sig ned og klappede varsomt det syge Dyr, idet ham talte
keerligt til det. Hans Skyhed var borte — thi det er ofte saa, aff lvor
Medlidenheden gaar ind, der gaar Frygten ud!

Den stalkels Kat fandt sig relig i at blive taget cp, det saa ud til, at
den led meget, for paa dens ene Forpote var der et dybt Saar.

»Aah, Faster, maa jeg tage dem med hiem cg pleje dem« bad Awrme

ivrig.
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»Den burde vel egentlig drabes,« svarede Fasteren, »men da det er
dig, der har gjort den Fortraed, maa du faa Lov til at preve, om du kan
faa den rask igen.«

»Og du vil nok hjeelpe mig med at forbinde dens Pote, for det for-
staar jeg vist ikke selv,« spurgte Arne.

»Ja, det stakkels Krz skal nok faa det godt,« lovede Faster Hedvig.

Varsomt bar Arne Pussi hjem, og mens hans Faster vaskede den saa-
rede Pote og lagde et Borvandsomslag paa, hentede Arne en Spaankury,
som Hanken var gaaet af. Deri lagde han et gammelt Sjal, og da hans
Faster var feerdig med Forbindingen, blev Pussi bragt til Ro paa det blode
Leje og deekket til,

Dyret var meget mat og laa helt stille. En Kop lunken Mzlk, som
Faster Hedvig bad den, ned Pussi kun et Par Draaber af, men slikkede
hendes Haand med sin lille, ru Tunge,

Mange Gange var Arne henne ved Kurven for at se til Pussi.

Han angrede saa inderligt, at han havde kastet Sten efter det stak-
kels Dyr. Det havde jo kun veeret sultent og havde ikke den Forstand, at
det ikke maatte tage selv,

»Tror du, Pussi kommer sig, Faster?« spurgte han mange Gange cm
Dagen.

»Jeg haaber det, min Dreng, men vi maa have Taalmodighed,« lad
hver Gang Faster Hedvigs venlige Svar,

I flere Dage laa Pussi hen uden at nyde noget, den veedede kun Tun-
geni den Melk, der flere Gange om Dagen blev budt den. Dyret lod og-
saa rolig Faster Hedvig leegge et nyt Omslag paa Saaret, mens Arne stod
ved Siden af og angerfuld lyttede til dens Klynken. Det var som et lille
Barn, der grad.

En Dag viste Pussi imidlertid Lyst til Malken og drak med Graadig-
hed en stor Kop. Nu blev den for hver Dag bedre, Dens Sygdom var sik-
kert kommet af Kulde og Mangel paa Fzde, for Saaret var ikke slemt og
leegedes godt ved den omhyggelige Pleje.

Et Par Uger senere var Pussi helt rask og livlig.

Men hvad nu? — — —

Arne var kommet til at holde saa meget af Pussi, at han nedig vilde
af med den.

»Faster,« vovede han en Dag at sperge, »maa jeg beholde Pussi, —
jeg vil saa gerne?«
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»Ja, siden det er Pussi, der har vakt din Interesse og Kerlighed for
Dyr, saa faar du vel beholde den. Skent jeg selv ikke bryder mig om at
have Dyr i Huset, er jeg ogsaa kommet til at holde af det solle Krze, som
vi har reddet fra at sulte ihjel. Det vilde veere stor Synd at jage den fra
sit andet Hjem.«

»Tak, sede, rare Fa-
ster,« jublede Arne og var
ner ved at kvele Faster
hedvig med Kertegn,

Pussi strog sig keelent
cp ad dem,

Arne bukkede sig ned
til den og sagde halvt forma-
nende, ‘'mens han klappe-
de den:

»Ja, nu er du min og
Fasters Pussi, men nu maa
du ogsaa vare pent artig
og aldrig slikke eller stjzle,
for saa er jeg bange for, at
Faster bliver vred og putter
dig i en Sk med en Sten
ved og senker dig i Seen.s

»>Mjav,« sagde Pussi og
sprang op paa hans Skulder;
det betzd sikkert, at den til
Tak for den gode Regt og
det ny Hjem vilde gore,

hvad den kunde, for at
overvinde sin Slaegts medisdte Lyst til at rapse.

Faster Hedvig fik virkelig heller aldrig Grund til at skille sig af med
Pussi. Hun fik Lov til at have Flede, Mzlk og Ked i Fred. Pussi var en
god Kat, der ikke mere rapsede eller slikkede, men med Appetit nod
den rigelige Fode, der blev sat til den.

Den skennede aabenbart paa al den Omsorg, man havde vist den,
og blev saa kzlen og vedh@ngende som en lille Hund. Naar Arne gik ud,
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fulgte den med ham til stor Morskab for begge Parter, og Arne og hans
Kat blev snart kendt over hele Byen.

Da Sommeren kom, flyttede Familien Gertsen atter ud i deres Villa,
og en Dag gik Anna og Eva forbi Hr. Karlsens Hus. Der sad Faster Hed-
vig og Arne paa Banken ved Vejen, og Pussi laa som altid ved Siden
af Arne,

»Men det er jo vores Pussi?« raabte Anna henrykt, da hun fik Gje
paa Katten,

»Ja, det er min segde, lille Kat,« jublede Eva, idet hun lgb hen til
Benken og vilde klappe Dyret.

Men Pussi var ikke mere den lille, dumme Killing, der glad gik fra
den ene Haand til den anden. Den havde faaet et virkeligt Hjem, et
Hjem, som den elskede, og den holdt ikke af, at andre end Arne og Fa-
ster Hedvig klappede den. Den skod Ryg og trak sig langt ind under Ar-
nes Ben. Her satte den sig ned, snoede Halen omkring sig og saa med
ophgjet Ro paa de to fremmede Pigeborn.

»Fy, den stygge Kat vil ikke kendes ved os,« udbred Anna, der nu
ogsaa kom til. »Men det er vel bare i Forstningen. Vi maa se at faa den
med hjem til Villaen.«

Arne vilde svare, men Faster Hedvig tog nu Ordet:

»Nej, min lille Pige, det var din Kat, men du rejste fra den og teenkte
ikke paa, hvor det stakkels Dyr skulde faa Hus og Fode i den kolde Vin-
tertid, Vi fandt den i rette Tid til at kunne redde dens Liv, saa medtaget
den end var. Pussi har nu sit Hjem hos os.«

»Men,« afbred Anna —

»>Naar du en anden Gang tager dig af et Dyr,« blev Faster Hedvig
ved, »maa du ikke overlade det til sig selv, naar du ikke leengere kan
passe det. Enten tager du dig helt af det, eller du maa lade det vaere.«

»Ja, men det var saadan en sed Killing,« ytrede Eva spagferdigt.

»Det er ikke vor Skyld, Frue,« tog Anna Ordet. »Vi vilde saa gerne
have haft den med til Byen, men Mor sagde, at vores Vart vilde ikke have
Katte i Ejendommen. Vi har savnet den meget i Vinter, men ingen af os
tenkte paa, at stakkels Pussi, naar vi forlod den, selv maatte skaffe sig
Fode og Husly, men nu skal vi aldrig gore det mere.

»Maa vi ikke komme her og se til Pussi,« bad Eva indsmigrende.

»Jo, det maa I saa gerne,« svarede Faster Hedvig venligt, »kom saa
ofte, I har Lyst til det.«



46 —

Bornene, baade Poul, Anna og Eva, kom herefter nzsten daglig og
snakkede godt for Pussi, som ogsaa til sidst teede op og blev venlig imod
dem. Poul og Arne syntes gedt om hinanden, og det varede ikke lenge,
for Arne var en velset Gaest i Fabrikantens Villa. De fire Born legede
ypperligt sammen, og Poul sagde ofte til sin Fader:

»Finde paa Lege, som morer baade Pigebsrnene og mig, kan ingen
som Arne.«

»Ja,« svarede Hr, Gertsen, »det kan I takke Pussi for, Skent vi var
saa hensynslase "over for den, har den vaeret Grund til, at I har faaet en
forngjelig Legekammerat denne Sommer. Lad nu Venskabet vedblive.«

Og det gjorde det.

Og een Ting til vedblev. Arnes Zngstelse for Dyr, baade for Katte
og Hunde var fra nu af forsvundet. Han forstod at tale til den som til
gode Kammerater, og Dyrene holdt til Gengzld af ham. Arne, den forhen
for Dyr saa @ngstelige Dreng, blev en virkelig Dyreven.

— Og det var alt sammen en stakkels, lille Killing Skyld i!




KARINS IDE

et var nogle Dage for Juleaften. En herlig Frostdag var det, hvor

Sneen knirkede under Fedderne, mens Solen skinnede. Folk ilede
glade og travle fra Butik til Butik og vendte hjem lesset med store og
smaa Pakker, som de lgnlig puttede af Vejen, mens mange smaa Hjerter
bankede af Nysgerrighed og glad Forventning.

Hos Ingenier Strem var der dog ingen Julestemning.

I den hyggelige Dagligstue sad hans Hustru sergmodig ved sit Haand-
arbejde, mens den otteaarige Karin ordnede noget Dukketaj.

»Mor,« spurgte hun, »tror du ikke nok, at jeg til Jul faar en Seng med
broderede Lagener og et redt vatteret Tzeppe til Dukke Elina?«

Moderen saa op fra sit Arbejde. Hendes Aasyn viste Spor af Taa-
rer, men hun tvang sig til med et Smil at svare:

»Ja, lille Karin, saafremt vi faar Raad til det, skal du faa det og
meget andet, som jeg ved, du ensker dig.«

»Hvorfor svarer du og Far altid, hvis vi faar Raad,« ytrede Karin.
»Jeg faar da hver Jul saa mange rare Ting af jer.«

»Lille Karin, du er stor nok til at kunne forstaa det! Far har brugt
alle sine Penge til Prover med et nyt Aéroplan, og faar han det ikke an-
bragt, har vi slet ikke noget at kabe Julegaver for,« sagde Fru Strem serg-
modigt.

»Ja, men Far er saa dygtig, og hans Planer maa de synes godt om,«
sagde Karin med stor Sikkerhed.

»Vi vil haabe det, lille Karin,« sukkede Moderen.

I samme @jeblik gik Doren op, og Ingenier Strem traadte ind i Vee-
relcet. Han lagde en Rulle Papirer fra sig paa et lavt Bord, der stod lige
ved Dzren, og gav saa Karin, der var lobet ham i Mode, et Kys. Derpaa
gik han hen til sin Hustru og satte sig ved Siden af hende, mens Karin
gav sig til at lege med sin Dukke,

»Hvordan gik det saa i Dag, Mcgens?« spurgte Fru Strgm sin Mand.

»Aah, hvad skal jeg gere, Magdal« svarede Manden med et Suk.

»Jeg kom heller ikke i Dag til at tale med Direktor Cramer. Fuld-
megtigen sagde, han havde ikke Tid i de forste Dage, og saa kommer Ju-
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ledagene og derefter de travle Dage med Aarsregnskabet. Paa den
Maade gaar Tiden hen, og jeg ved ikke, hvor jeg i Djeblikket skal skafte
de nedvendige Penge til vort Underhold, det bliver en trist Jul for dig,
keere Magda, og en stor Sorg for lille Karin, der ingen Julegaver faar.

»Tab bare ikke Modet, keere Ven,« trgstede Fru Strem, »det maa vel
een Gang lykkes dig at faa Direktsren i Tale, men jeg tror nu, Mogens,
at du er alt for tilbageholdende. Naar man har faaet en saa god Idé og
kan levere en udmarket Tegning med saa klar og grundig Vejledning som
din, saa kan man godt trede frejdigt frem. Det nytter ikke at veere alt
for beskeden i sin Opraeden.«

»Ja, keere Magda, jeg ved godt, at du har Ret. Jeg kan saa daarligt
treenge mig frem, naar det geelder mit eget Arbejde, men fik jeg Direkto-
ren i Tale, om det saa kun var et Kvarter, vilde jeg i Korthed forklare
ham det ny i min Plan. Tegningen er let at swtte sig ind i, og jeg er vis
paa, at han straks vil faa Interesse for den. Men som du siger, maa man
ikke tabe Modet. I Morgen gaar jeg atter hen paa Kontoret, maaske er
jeg saa heldig at mede Direktoren, og saa skal jeg ikke lade den gode
Lejlighed slippe fra mig, men gaa lige paa. Det lover jeg dig, keere Hur
stru,« sagde Ingenisren tillidsfuldt.

»Det var Ret, Mogens, bare ikke forknyt,« svarede Fru Strom med et
glad Smil.

Ingenigren gik nu ind i sit Arbejdsveerelse, og hans Hustru rejste sig
ogsaa og gik ud for at lave Middagsmaden.

Ingen af dem havde givet Agt paa Karin, der, mens hun legede med
sin Dukke, ngje havde fulgt Samtalen.

Da Moderen forlod Stuen, rejste den lille Pige sig og gik hen til Bor-
det, hvor den sammenrullede Tegning endnu laa. Hun tog den i Haanden
og saa grundende paa den. Med eet udbrad hun:

»Det var en Idél«

Hun gik hen til et Skab og tog en Sparebssse irem, lukkede den op
og temte dens Indhold ud paa Bordet.

Derpaa talte hun Pengene. Der var lige fem Kroner, dem lagde hun
i en Pung, tog Tegningen og gik sagte ud i Entréen,

Her fik hun i en Fart Hat og Kaabe paa, lukkede stille Deren op og
stod snart ude paa Gaden.

Paa Torvet, der laa lige ved, holdt altid ledige Automobiler, Karin
styrede lige hen mod en af dem.
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»Vil De kere mig til Cramers Maskinfabrik i Kungsallé,« sagde hun
sikkert og tydeligt, idet hun steg ind i Automobilen.,

Chauffaren saa undrende paa den lille selvstendige Dame, men luk-
kede uden at sige noget Doren og kerte til det opgivne Sted.

Kort efter holdt han uden for Fabrikken, Karin steg ud, betalte
Chaufferen og gik saa rask ind ad Porten, En Mand, der kom gaaende,
spurgte hun om Vej til Direkterens Kontor.

»Det er i Huset derovre, lille Froken,« svarede Arbejderen.

Karin gik over i det anviste Hus og bankede paa den forste Dor, men
da ingen svarede, lukkede hun dristig op og traadte ind.

Det var et lille Kontor, og der sad kun en ung Kontorist ved den ene
af de tre Pulte og skrev. Da Karin kom ind, loftede han Hovedet og saa
paa hende.

»Jeg vilde gerne tale med Direktor Cramer,« sagde den lille Pige
frejdigt.

»Direktoren tager ikke imod nogen i Dag,« svarede Kontoristen af-
visende,

»Naar kan jeg da treeffe ham?« spurgte Karin,

»Direktoren har ingen Tid de ferste Dage,« lod Svaret, »men jeg kan
godt tage imod Besked.«

»Tak, men jeg maa tale med Direktoren selv, Vil De veere saa god
at sige det til ham,« blev Karin ufortrgdent ved.

Kontoristen fik ikke Tid til at svare, da en zldre Herre traadte ind
i Kontoret.

Undrende saa han paa den lille Pige, men spurgte venligt:

»Hvad gnsker du, mit Barn?«

»Jeg vil kun tale med Direktoren,« svarede Karin.

»Naa, det vil du, ja det er nok ikke saa lige en Sag at faa ham i
Tale,« svarede'den zldre Herre med et Smil. »Hvad vil du egentlig ham,
Barn?« :

Karin festede sine @jne vist paa den gamle Herre, Han saa saa rar
og god ud, helt anderledes end den vigtige, unge Fyr ved Pulten. Den
gamle Herre vilde sikkert hjzlpe hende.

Hun fortalte nu om sin Faders Plan, at det var en helt ny Idé, men
at hendes Fader ikke kunde faa Direktoren i Tale, 'fordi han altid var
saa beskeden og holdt sig tilbage.

Gode Kummerater. 4
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Hun endte med at fortzlle, at Ingenior Strem havde sat alle sine
Penge til og derfor absolut maatte have sin Plan antaget.

sEllers faar jeg slet ingen Julegaver,« sluttede hun med et Suk.

Den gamle Herre horte taalmodig paa hende, og da hun tav, spurgte
han:

»Er den Rulle, du har i Haanden, din Fars Tegning?«

»Ja, det er,« svarede Karin. »0g kan jeg bare faa Direktoren til at
se paa den, er jeg vis paa, at han tager den.«

»Ja, saa er det nok nedvendigt, at vi to ser at faa fat i Direktoren.
Da jeg er hans Morbroder, tzenker jeg, han ofrer mig lidt af sin kostbare
Tid,« sagde den rare gamle Herre,

sKom saa og lad os felges ad.«

Dermed tog han Karins Haand og ik med hende gennem flere Kon-
torer, til de naaede et stort lyst Varelse.

Her sad en yngre Mand ved et stort Bord, hvorpaa der var udbredt
en Del Tegninger, som han saa igennem.

Da de traadte ind, rejste han sig straks op.

»God Dag, god Dag, Morbror Erik, det gleeder mig at se dig« sagde
Direktoren med synlig Gleede, »men hvad er det for en lille Dame, du har
med dig?« spurgte han.

sDet er en kek, ung Dame, som jeg traf i det forreste Kontor. Hun
er en raadsnild Datter, saa ung hun er. Jeg vil bede dig se lidt paa de
Tegninger, hun har med sig. Det glder en Families Fremtid at faa dem
antaget,« endte Morbroderen sin Anmodning.

»Ja, megen Tid har jeg rigtignok ikke,« svarede den unge Direktor,
»men paa din Forben, Morbror Erik, maa jeg vel ofre lidt af den paa din
Protegé, kan jeg nok forstaa.«

Han skubbede de store Papirer bort og vendte sig derpaa til Karin:

>Lad mig saa se, hvad du har sagde han venlig.

Uden at sige noget rakte Karin ham den store Rulle Papirer.

Direktor Cramer bredte Tegningerne ud paa Bordet og var snart dybt
inde i at studere dem.

Imens talte Morbroderen sagte med Karin og fik en hel Del at vide
om hendes og Forzldrenes Liv.

Omsider lagde Direktoren Papirerne sammen.

sDet er en udmerket Plan« sagde han henvendt til den gamle
Herre, »Noget helt nyt og klart og tydeligt fremsat. Der skal nok komme
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et godt Udbytte deraf. Det skal vare et af de forste Arbejder, vi tager fat
paa i det nye Aar.

»Vil du bede din Far komme til mig i Morgen Formiddag, Tegnin-
gerne beholder jeg,« sagde han derefter til Karin og klappede hende paa
Kinden,

»Tak, tusind Takl« — Karin kniksede gleedestraalende; »jeg vidste
jo nok, at Direktoren vilde synes godt om Fars Tegning, men nu maa jeg
skynde mig hjem, for Far og Mor er vist ordentlig @ngstelige for mig.«

»Jeg folger med dig,« sagde den gamle Herre og tog Afsked med sin
Sesterson.

Kort efter naaede de i en Automobil Karins Hjem,

Stor var Forzldrenes Glade, da de saa deres lille Datter komme sund
og frisk tilbage. Faderen havde forgzeves szgt hende paa Legepladsen, cg
han stod nu i Feerd med at gaa til Politistationen. »Men Barn dog, hvor
har du veeret?« udbred Moderen og knugede hende i sine Arme,

Den gamle Herre forestillede sig for Ingenisren og hans Hustru og
fortalte om sit Mode paa Kontoret med Karin og hans Sestersens Udta-
lelse om Tegningerne. »Uden Deres Datters raske Indgreb i Sagen, havde
De nzppe faaet Deres Plan antaget i denne travle Tid,« endte den gamle
Herre sin Beretning.

»Men nzst hende skylder jeg Dem min Tak. De fulgte hende jo til
Direkteren,« 'sagde Hr. Stram og trykkede atter og atter den gamle Her~
res Haand. Da han lidt efter forlod den glade Familie, havde de vundet
en Ven for Fremtiden.

Dagen efter gik Hr. Strom til Direktoren og fik stadfestet, at hans
Plan var antaget. Ligeledes fik han et godt Forskud af Summen for sin
Tegning, :

Nu var Familien reddet og kunde holde en glad Jul, takket veere lille
Karins gode Indfald.

Paa Julebordet stod en flot Seng til Dukke Elina og mange andre
smukke Ting,

Da Karin Juleaften kyssede sine Forzldre til god Nat og takkede
for alle Gaverne, sagde hendes Fader:

»Den bedste Julegave fik Karins Far af sin lille Pige, da hun viste,
at hun havde Mod og Hjerte som en voksen. Tak for Julegaven, lille
Karin, og bevar altid dit modige og frejdige Sind.«



DEN NY DRENG
(Tegning af J. Resen Steenstrup.)

en ny Dreng var ikke vel set i Skolen, for allerede efter en Maa-
D neds Forlgb var han sprunget alle Kammeraterne forbi og blevet
Duks, Saa knusende dygtig var han, Og det syntes de gamle Skolekam-
merater ikke om. .

Men de kunde tage Hevn over ham paa anden Maade, for lige saa
flink som han variaandelig Henseende, lige saa langt stod han tilbage for
dem i legemlig, Han var vel ikke ligefrem vanskabt, men noget heemmet
i Vzksten, og grim var han ogsaa.

Det syntes Drengene i det mindste, men Rektor sagde rigtignok en
Dag til en af de andre Larere:

,Knud Harder har et merkeligt intelligent Blik.«

Men hvad bryder Skoledrenge sig om »intelligente Blikke«? De saa
kun Harders spinkle Skikkelse, hans brede Nzse, hans store Mund, og
Qgenavnet »Bavianen« blev det Navn, hele Klassen brugte om ham.

Saadan gik det i lang Tid. Knud Harder holdt sig paa'sin Plads som
den dygtigste i alle Lerefag, men med Gymnastikken var det rent galt.
Deri var han den daarligste, og der var kun faa @velser, han kunde tage
Del i. Han var for lille og manglede Kreefter i Arme og Ben. Paa March-
ture kunde han ikke folge med, og til Fodbold var han umulig.

De andre Drenge ned deres Triumf over ham i fuldt Maal, og ved hver
Gymnastiktime var der altid een af dem, der ikke kunde dy sig, men
sagde hajt:

>Er »Bavianen« med! Han maa da, som det Dyr han bezrer Navn
eiter, vaere forste Mand i Klatretovet.«

Knud Harder tabte ikke Hovedet over de stadige Drillerier, men tav
stille dertil, som om det ikke var ham, de gjaldt. Nogle paastod rigtig-
nok, at han bed Tenderne sammen, og at hans @jne havde en fugtig
Glans, men sikkert vidste ingen det, og sBavianen« gjorde de faa lette
@velser, han kunde magte, med stor Alvor,

Det var henimod den aarlige Eksamen, da Drengene en Eftermiddag
saa Knud Harder komme spadserende uden for Byen paa et Par heje
Stylter. Det var nok den Gave fra hans Onkel i Holland, som Knud et
Par Gange havde talt om.
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Stylter var ikke meget kendt i Byen, og vi Drenge stak Hovederne
sammen af Nysgerrighed og Undren over, at det var muligt for Knud at
komme frem paa saadanne Tingester.

Det var meget interessant at se »Bavianenc paa de haje Stylter, han
ragede hajt op over alle andre, endog over voksne Mennesker, Snart var
han paa Engen, snart paa Skovvejen, og han satte med Lethed over
Grofterne. I faa Minutter var han ude af Syne.

Dag for Dag blev Knud mere sikker paa sine Stylter, og det @rgrede
Drengene svzrt at se ham drive en Idraet, som de andre ikke kunde tage
Del i. 4

Det forste, de i deres Misundelse fandt paa, var, at Kammeraten
maatte have et andet Ggenavn,

Drengene i hans Klasse var for Tiden meget optaget af Zoologi og
gav alt Dyrenavne. Det nye @genavn skulde altsaa vere efter et Dyr,
Da de havde gennemgaaet forskellige Klasser i Dyreriget, blev det ved-
taget, at da »Bavianen« paa Grund af Stylterne havde faaet et Par ufor-
holdsmeessig lange Ben til sin spinkle Krop, lignede han nermest en Hej-
re, og det Navn fik han herefter.

En Eitermiddag, da en Del af Kammeraterne var paa Vej til den fzl-
les Legeplads i Byens Anleg, kom Knud Harder dem i Mode, gaaende
paa sine Stylter.

I samme Nu de fik @je paa ham, raabte Rolf Lange, der altid forte
an, naar det drejede sig om Spilopper:

»Aah, der kommer Hejren! Lad os holde lidt Fest med ham.«

»Ja, det var Sjov, Rolf Lange! Hvad har du tenkt dig?« raabte Olaf
Moller.

»Lad os danse Indianerdans om ham,« svarede Rolf.

»Ja, det var en brillant Spas, Lange,« mente de andre,

Harder var nu naaet hen til Drengene, og i en Fart tog de hverandre i
Henderne, sluttede Kreds og gav sig derpaa til at danse rundt om ham,
mens de udstedte gredsvende Raab og Hyl.

Forst saa han undrende paa dem og spurgte saa:

»Hvad er her paa Ferde, har I maaske faaet en ekstra Lommeskil-
ling i Dag?«

»Aah nej, vi op'erer bare en Krigsdans til ZEre for dig, lille Hejre,«
svarede Rolf Lange.
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»Lad mig saa komme frem,« sagde Knud venligt, idet han gik videre.

»Det har vel ikke saa stor Hast,« svarede Rolf og udstgdte et Par
Hyl, idet han snurrede endnu sterkere rundt med de andre.

»Det er nu Alvor, jeg skal et ZLrinde for Moder, I maa lade mig kom-
me frem,« sagde Harder i en bestemt Tone,

»Ja, nu skal du straks komme frem,« lo Rolf, »Du maa bare se vor
Dans til Ende, det er jo til Zre for dig, lille Hejrel«

Vildere og vildere for Drengene rundt, og det var den stakkels Knud
umuligt at slippe ud, hvor megen Umage han saa gjorde sig med at gaa
irem og tilbage i Kredsen. Til sidst blev han fuldstendig er i Hovedet
nf at se de andre fare rundt, han tabte Ligevaegten og faldt ned af Styl-
terne,

»Hurra,« raabte alle i Kor, »Hejren faldt ned, Bavianen leve,« 03
leende og stzjende lob Drengene bort og lod Knud ligge paa Pladsen.

Ikke een af dem teenkte paa at se sig om efter ham, det faldt ingen
ind, at han mulig kunde have slaaet sig i Faldet. Saadan er nu engang
Drenge. De havde faaet deres Lyst til Spilopper styret, og Knud va-
glemt for den Leg, der snart efter var i fuld Gang.

Da vi den nweste Morgen var samlet i Klassen, manglede Knud Har-
der, men inden Timen var begyndt, kom der Bud fra hans Hjem, at han
var syg og skulde ligge til Sengs i nogen Tid.

I Frikvarteret droftede Rolf Lange med de af Kammeraterne, der
havde veeret med til Indianerdansen, hvad der kunde vzere i Vejen med
Harder.

»Aah,« sagde Erik Brun, »Hejren er vel blevet daarlig af Svimmelhed
ved at se os danse rundt.«

»Vrevl,« indvendte Rolf, »saadan et Pattebarn er han dog ikke.«

»Jeg tror saamend, Lange tager Parti for Hejren,« raabte Olaf Mal-
ler,

»Snak, jeg ynker ham ikke, men jeg kom til at tenke paa, at det hav-
de penere af os at sporge, om han havde slaaet sig, inden vi lsb bort.«

»Ja, men det hele var jo kun Leg,« mente Kaj Werner.

»Han kommer sig nok snart,« trestede Rolf sig selv og de andre, og
saa var »Hejren« glemt for en morsom Roverleg.

Et Par Dage efter fik Rolf Lange den Tanke, at da Harder jo ikke
brugte sine Stylter, saa kunde han laane dem. I Frikvarteret meddelte
han Kammeraterne den nye Idé.



. 56—

»Det var storartet, Lange,« raabte de i Kor.

»Men tor du gaa hjem til ham og sperge, om han vil laane dig dem?«
spurgte Erik Brun, '

»Ja vist, hvorfor dog ikke?« spurgte Rolf zrgerlig.

»Jeg vaedder 5 Bismarckklumper paa, at du ter ikke,« sagde Olaf
Moller.

»Jeg gaar ind paa Veeddemaalet, og du kan godt tage Klumperne med
paa Skolen i Morgen, for du taber, min Ven! I Eftermiddag gaar jeg til
»Hejren« og faar Stylterne med hjem,« sagde Rolf overmodig.

Saa snart Rolf havde givet Lektierne en Overhaling og skrevet sine
Opgaver, gik han straks paa Vej til »Hejrenc.

Efter som han nermede sig Huset, svandt lidt af hans Mod. Det
var forste Gang, han var i Knud Harders Hjem; hvordan vilde han tage
imod ham, og hvad skulde han sige til ham? Saadan tenkte Rolf, mens
han langsomt gik det sidste Stykke Vej, og det var ikke den'overmodige
Rolf Lange fra Skolens Legeplads, der aabnede Laagen til den lille For-
Jhave og engstelig ringede paa Doren. »Havde jeg ikke taget imod det tos-
sede Vaddemaal, vilde jeg lobe min Vej, inden der bliver lukket op,« sag-
de Rolf halvhejt, mens han stod og ventede.

Fru Harder stod nu'for ham i den aabne Dor, Det var en lille, spin-
kel Dame, der lignede Knud. Hun havde et sorgfuldt Udtryk, men et Par
store, blide Djne lyste ham venligt i Mede. Hun saa en Del forslidt ud,
men hun havde ogsaa i flere Aar veeret Enke og ernzeret sig ved at vaske
og stryge for Folk. I sit Strygeri arbejdede hun tidlig og silde for at
tjene saa meget, at hun kunde holde sin Segn i Realskolen,

Med et Smil bad hun Drengen komme indenfor. Da Rolf spurgte, om
han maatte tale med Knud, svarede hun, at det var smukt, at han vilde
se til hendes Dreng. Knud var saa meget ene, fordi hun paa Grund af
sit Arbejde ikke kunde tage sig af ham.

. Rolf kom ind til den syge, der laa stille paa Ryggen. Da han saa
Kammeraten, lo han over hele Aasynet.

>Hvor det er paent af dig, Lange, at se til mig, jeg ligger her og keder
mig saa forfeerdeligt.«

»Hvad fejler du da?« spurgte Rolf.

»Aah, det er bare et Par Ribben, jeg har brakket, da jeg faldt ned
af Stylterne; men Doktor Meller ‘siger, at det gaar nok over, naar jeg
bare vil ligge stille.«
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»Da du faldt af Stylterne,« gentog Rolf, mens Blodet for ham til Kin-
derne, »men saa er det jo vores Skyld, min Skyld.«

»I kunde da ikke gore for, at jeg faldt — det var jo bare Leg, og det
var dumt af mig at blive saa forfjamsket, at jeg tabte Ligevagten. .Men
det var rigtignok rart, du kom, for Dagen er saa lang, og der er ingen
herhjemme, der har Tid til at snakke med mig.«

Knud blev ved at lade Munden lgbe; Rolf svarede kun med Ensta-
velsesord og felte sig mere og mere forlegen — Samvittigheden sved i ham,

»Det er kun kedeligt,« tog han atter Ordet, »at det er saa ner Eksa-
men, og her skal jeg ligge og kan ikke folge med.«

»Ja, det er jo kedeligt,« indrommede Rolf Lange.

»Her, Lange, jeg faar en Idé, kunde du ikke komme ind til mig hver
Dag, naar du gaar fra Skolen, og lade mig se, hvad I har faaet for? Saa
kunde jeg folge med.«

»Jo—o0—, det kunde jeg jo nok.«

Aah, det var magelest — og her, hvad siger du til, at vi om Efter-
middagen leste Lektierne sammen? Der var maaske noget, jeg kunde
hjzlpe dig med, og Tiden gik saa godt for mig. Der er ingen Ende paa
den lange Dag.«

Saadan blev Knud ved uden at legge Merke til, at det hele Tiden
var ham, der talte,

Da Kammeraten lavede sig til at gaa, sagde han atter:

»Du er en flink Fyr, Lange! Tak, fordi du kom og underholdt mig, Ti-
den er gaaet saa hurtig.«

Rolf skammede sig nesten over hans Taknemmelighed, for han havde
jo nzsten ingenting sagt, og dog var han saa glad.

Han rakte Knud Haanden og enskede ham god Bedring. Saa gik han
hen imod Dgren, men lige som han tog i Laasen, kaldte Knud paa ham.

»Her, jeg 'teenker paa — mens jeg ligger her, staar mine Stylter hen
til ingen Nytte. Har du ikke Lyst til at laane dem, til jeg bliver rask?«

Stylterne — dem Rolf var kommet for, og dem havde han rent glemt!

Han gik atter hen til Sengen.

»Tak skal du have, Harder, det skal jeg aldrig glemme dig, og nu vil
vi veere Venner, ikke sandt?« sagde han og trykkede hans Haand.

»Ja, Rolf, det vil vi, og jeg er saa glad, saa glad.«

Og Knud Harder og Rolf blev ved at vre Venner, ikke alene i Sko-
letiden, men hele Livet.



VED FARGESTEDET

mellem mange af de danske Smaasger er der Forbindelse med Feerger,
og til Tider bliver Folk sat over baade med Vogn og Heste.

En Foraarsdag kom Gaardejer Knud Hansen og hans Hustru kerende
til et Feergested for at blive sat over. Manden skulde ordne nogle For-
retninger i den nzrmeste Kobstad, mens Konen besprgede nogle Indkab,
og Resten af Dagen skulde de tilbringe hos en Familie, som boede et
godt Stykke Vej paa den anden Side Byen.

Fargemanden Jens Madsen havde nylig overtaget Feergen paa dette
Sted. Han havde som yngre varet Karl hos Knud Hansen og dygtig til
sit Arbejde, men han var meget egenraadig, og hans Husbond maatte
altid bruge haarde Ord for at faa Arbejdet gjort, som han gnskede det og
ikke efter Jens's Hoved.

Et Par Aar bar Knud Hansen over med ham og mente, at han vel en
Gang blev fornuftigere. Men da Jens begyndte at gaa paa Kroen om At-
tenen og'derfor blev slov til Arbejdet og svarede paa Husbondens Bebrej-
delser med Grovheder, da tabte Knud Hansen Taalmodigheden, og Jens
blev sagt op.

Karlen indsaa nok, at han havde opfert sig daarligt, men blev allige-
vel vred paa Husbonden og mente, han ogsaa var Skyld i, at en ung Pige,
Jens holdt meget af, ikke mere vilde have Omgang med ham, og Karlen
svor, at han nok skulde heevne sig. Der kom dog ingen Lejlighed, og der
gik en Rakke Aar, hvor Jens Madsen havde veaeret ved forskelligt Ar-
bejde og tjent en Del Penge. Men i de sidste fem Aar havde han drevet
Forretning med Udlaan mod hoje Renter, Feaergen havde han mest som
Skjul for sit mindre hederlige Erhverv, og det var sjzldent, han var til
Stede paa den.

Den Dag, vor Fortzlling begynder, forte han imidlertid selv Folk over
og havde kun en Dreng til Hjzlp. Den lille, spinkle Fyr trak iheerdigt den
tunge Jernkzede, mens Manden stadig skendte til stor Forargelse for
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Knud Hansen og hans Hustru, der ynkedes over den stakkels Dreng, som
sled saa troligt.

Nu stedte Fergen mod Land. Drengen sprang fra Borde og snurrede
Tovet om en Pzl, mens Fergemanden lagde Landgangsbreettet ud, lei-
tede Bomtrzet af og gav Gaardejeren et Vink, at han kunde kere i Land,

»Far vel, Jens Madsen, lad mig se, du ikke farer for haardt mod din
lille Hjelper,« sagde Knud Hansen, idet han betalte for Overfarten,

»Jeg er nu min egen Herre og staar ikke under jer mere,« svarede
Faergemanden trodsig uden at se paa Gaardejeren.

Knud Hansen svarede ikke, men kerte langsomt over.

>Hvad hedder du, min Dreng, og hvor bor du?« spurgte Gaardman-
den Drengen, som endnu stod ved Palen.

»Jeg hedder Ole og bor hos Faster Lene i det Hus her ved Fargeste-
det,« svarede Drengen. '

»>Har du maaske ingen Foreldre, stakkels Barn?« spurgte Konen
deltagende.

»Nej, de dede, mens jeg var lille.«

»Er din Faster godt ved dig?« spurgte Konen videre.

»Ja, det er hun,« svarede Ole med Eftertryk.

»Hvad tager hun'sig for?« spurgte Konen paa ny.

»Faster vasker hos Folk og luger,« oplyste Drengen. »Men hun er
for Tiden syg, hun har faaet Hul paa sit ene Ben.«

»Hvad lever I saa af, mens hun ikke kan bestille noget?«

»Jeg hjzlper Fargemanden og tjener derved lidt, saa vi faar til det
nedvendigste,« svarede Ole.

»Du er nok en flink Dreng,« mente Knud Hansen. »Se, her er en
Drikkeskilling. Jeg kommer tilbage i Aften, men det bliver noget sent.«

Gaardejeren strammede Tojlerne og vilde kore, da Ole raabte:

»Det er vist en Fejltagelse, det er en hel Daler, I har givet migl«

»Nej, det er rigtigt nok, min Dreng, du og din syge Faster kan have
nodig at faa lidt Hjelp i den knappe Tid.« Dermed kerte Knud Hansen
bort i fuld Fart, mens hans Kone sendte Drengen et sidste Nik.

»Bare Jens ikke tager for haardt paa den lille Fyr,« sagde hun med
et Suk. »Saa du, hvem han lignede?«

Gaardejeren nikkede. »Ja, jeg saa det straks — det var Jorgen op
ad Dage.«

P W -
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Konen sukkede igen — Jorgen hed Zgteparrets eneste Barn, der var
dod som lille Dreng, og Forzldrene var aldrig rigtig kommet over det Tab,

— Imidlertid havde Ole faaet Lov at gaa hjem til Middag, Paa
Vejen gik han ind i Kroens Kebmandshandel og kebte noget Mzlk, Palse
og en stor Hvedekage.

»Se her, Faster, hvad jeg bringer hjem,« raabte han, idet han traadte
ind i Stuen, »Jeg har faaet en hel Daler af en Mand, der kom her over
med Fargen.«

»Du er min egen, rare Dreng, Ole,« sagde Faster Lene rort. »Bare du
ikke slider for haardt, saa du bliver syg, men nu varer det neppe lznge,
inden jeg er rask i min Fod, den er jo meget bedre de sidste Dage, Jeg
maa rigtignok love for saadan en flink Dreng, du har vaeret Hl at pleje
din gamle Faster.« .

Ole gav sig nu rask i Feerd med at vaske Kartofler, som han satte
over Ilden, og efter en god Times Forlgb stod der et Fad dampende Kar-
tofler, en kogt Kodpselse og en Kande varm Melk til den friske Hvede-
kage paa Bordet foran Fasteren, og hun og Ole spiste med god Appetit.

Om Aftenen, da Ole havde hjulpet sin Faster i Seng, satte han sig
ved Vinduet, han vilde gerne se ham, den rare Mand, naar han kom til-
bage. Sovnen overvzeldede dog snart Drengen, men Vognhjuls Rumlen
og Hestetrampen vakte ham i rette Tid. Sagte listede han sig ud og leb
hen til Feergen. Det var ganske rigtis Knud Hansen, der kom for at
feerges over.

Jens Madsen stod rede til at lgsne Tovet, og Gaardejeren var i Feerd
med at kere over, saa Ole naaede lige at springe om Bord og traekke
Landgangsbroen efter sig, da Feargen gled fra Land,

Drengen lagde straks Merke til, at Bomtrzet ikke var lagt for paa
nogen af Siderne, og han gjorde hviskende Fergemanden opmerksom
paa det manglende.

»Pas dig selv, Dreng,« lod Svaret med truende Rast, »jeg skal nok
sztte Bomtraet for, naar jeg finder, det er nedvendigt. Hvorfor kommer
du ellers paa denne Tid? Jeg har ikke kaldt paa dig.«

Ole trak sig tavs tilbage.

Det var Midnat, og Himmelen var mork.

Knud Hansen og hans Hustru var tratte, og skiftede ikke mange Ord.
Hestene var hele Tiden urolige, og Gaardejeren maatte holde Tom-
merne stramt,
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Med eet dukkede en @ngstelig Tanke op hos Ole. Naar Hestene var
saa urolige, kunde der ske en Ulykke, Dersom de skubbede Vognen over
mod Fergens Kant, vilde Heste og Vogn glide ud i Vandet, fordi der in-
gen Bomtree var sat for.

Drengen kunde ikke alene lofte den tunge, lange Bom, og han turde
ikke for anden Gang tale til Feergemanden om det.

I samme @jeblik gav det et voldsomt Ryk i Vognen, og den gled til-
bage. Knud Hansen trak af alle Krefter i Temmerne, men Vognen bage-
ste Hjul var allerede gledet ud over Feergens Kant, saa Hestene umulig
kunde holde igen.

De stakkels Dyr keempede af al Magt for at slippe los. Ole trak en
Kniv op af sin Lomme; han havde faaet den Tanke, hvis det var mulig at
skere Linerne over, saa kunde i det mindste Hestene redde sig — men
Skrig og et veldigt Plask vidnede om, at Vogn, Heste og Mennesker var
styrtet i Vandet.

»En Baad, svem i en Fart over efter Baaden, Dreng,« raabte Feerge-
manden.

Cle sprang i Vandet og var snart ved Bolveaerket, hvor der altid laa
en Baad rede for at ro enkelte Personer over.

I faa Minutter var han naaet hen imod Fargen, hvor nogle Skikkel-
ser rorte sig i Vandet, det var Knud Hansen og hans Hustru, der arbej-
dede for at holde sig oven Vande ved Hjelp af et Tov, som Jens Madsen
havde kastet ud til dem.

Gaardejeren hjalp ferst sin Kone op — det kneb for Ole at holde
den lille Baad paa ret Kol under det Stykke Arbejde, og derpaa kravlede
Knud Hansen selv op i Baaden.

Hestene stod derimod ikke til at frelse, de var gaaet til Bunds med
Vognen.

Da Knud Hansen og hans Hustru kom i Land, skyndte de sig hen til
en Familie, som boede i Neerheden. Der fik de terre Kleder, og Man-
den korte dem hjem,

Drengen lob tilbage til Feergemanden, der ventede for at tage ham
med tilbage.

Jens Madsen havde ikke rert en Haand for at hjzlpe Hansens, Han
havde ladet Ole szrge for dem og ikke givet mindste Anvisning om, hvad
han skulde gore.



o N

Neaste Morgen blev Vognen og de dede Heste trukket op. Knud Han-
sen var selv til Stede. Han var meget nedbsjet. Han havde ikke alene
mistet et Par kostbare Heste, men en stor Sum Penge i Sedler maatte
lunder hans Kamp for at holde sig oven Vande, vare gledet op af hans ind-
tvendige Frakkelomme, for han havde savnet dem, da han skiftede Taj, Der
blev draeget efter den savnede Pengepose, men uden Held; sandsynligvis
havde en Stremning i Vandet fort den bort. Det nyttede ikke at sgge mere.

Der var gaaet over et Aar siden den ulykkelige Hzendelse, som nu
omtrent var glemt. Ole hjalp ikke mere til med Fzergen, men det mo-
rede ham nu og da at gaa ned til Faergestedet og se, hvem der blev sat
over.

En Dag, da han stod der, kom et Par Mend, som vilde settes over,
Fergen var paa den anden Side, og mens de ventede, hgrte Ole dem
nevne Knud Hansens Navn. Han blev opmarksom og lyttede efter de-
res Tale.

»Ja, det er galt fat med Knud Hansen for Tiden, Gaarden skal szlges
ved Auktion i neste Uge,« ytrede den ene.

sDet gor mig ondt for ham,« svarede den anden. »Han er ellers en
flink Mand, ‘men han led jo et foleligt Tab ved den Ulykke paa Feargen.
Han mistede alle de Penge, han skulde bruge til Terminsbetalingerne,
og da han forud var kommet tilbage paa Grund af Ombytninger ved Gaar-
den, kunde han umulig klare sig. Og saa kom dertil Tabet af et Par Her
ste, han lige havde keobt, men skulde betale med Afdrag.«

»Ja,« indrommede den forsttalende. »Det var en underlig Historie
med den Ulykke; naar man ikke kendte Knud Hansen, skulde man san-
delig tro, han havde veeret rusende, for det er da ikke saa umuligt at hol-
de et Par Heste den korte Tid, det tager, at blive sat over.«

»Nej, jeg har heller aldrig forstaaet, hvordan det kunde ske,« svarede
den anden.

Nu kom Fzrgen, og Mandene gik om Bord.

Ole stod et Djeblik overvaeldet af, hvad han havde hert. Han havde
ikke set Gaardejeren siden Morgenen efter Ulykken, men ofte tenkt paa
den rare Mand, der havde mistet de konne Heste. Og nu maatte han
szlge 'sin Gaard! Hvor gjorde det Ole ondt for ham!

Men — der for en Tanke gennem ham — Folk troede, Gaardejeren
var svirende og ikke havde haft Magt over Hestene af den Grund — det
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var Synd. De vidste jo ikke, at Bomtraet havde manglet for Siderne, og
derfor var Ulykken sket. — Det skulde den rare Gaardejer have at vide,
Ole lob ned til Feergen, Jens Madsen var der ikke selv, men Karlen ‘gav
Ole Lov at komme med over.

En halv Time senere stod Ole i Knud Hansens Forstue og bankede
paa Doren.

Gaardejerens Kone lukkede op.

»Men det er jo den flinke, lille Fyr fra Faergen,« sagde hun efter at
have set et @jeblik paa Drengen. »Kom indenfor, min Ven.«

Ole tog Huen af og gik rask frem i Stuen hen til det Bord, hvor Knud
Hansen sad.

»God Dag, Ole,« sagde Gaardejeren med et sorgmodigt Smil. »Jeg
har ofte teenkt paa at faa fat i dig og rigtig sige dig Tak og give dig no-
get, fordi du hjalp os saa godt hin ulykkelige Nat, men det har veeret en
trang Tid for mig. Men nu har jeg dig jo hos mig og kan indhente det
forssmte. Men hvad vil du, min Dreng, for du har formodentlig et eller
andet Bud til mig?«

»Ja,« svarede Ole, »jeg horte for lidt siden nogen tale om Dem, og
derfor er der noget, jeg gerne vil sige.«

»Seet dig saa ned, min Ven, og lad mig here, hvad du har paa Hjertet,«
sagde Knud Hansen. Ole fortalte nu, at han havde opdaget, at Bomtrae-
erne manglede, og Jens Madsens Svar, da han gjorde ham opmarksom
paa det, »Men hele Ulykken skete saa hastig, at jeg ikke kunde faa ad-
varet Dem,« endte Drengen sin Tale,

»Er du aldeles sikker paa, hvad du der siger?« spurgte Gaardejeren.
| »Ja, det er alt sammen sandt, og — jeg tor sveerge paa det,« svarede
Ole med dyb-Alvor.

»Godt, min Dreng, jeg har hele Tiden selv troet, det var Grunden
til, at Vognen' gled saa brat i Vandet, men da jeg ikke havde noget Bevis,
nyttede det ikke at klage. Fergemanden fremviste et Bomtrze, som min
Vogn skulde have knzkket. Han var saameznd ved at kraeve Erstatning
for det, men frafaldt den hejmodig, Den Slyngel! Men nu melder jes
ham til @vrigheden og haaber saa, du ikke vil svigte mig, lille Ole!«

»Svigte Dem?« gentog Ole forundret.

»Ja, jeg mener, du kunde blive @ngstelig og forvirret, naar du staar
for Dommeren og saa ikke turde tale,« sagde Gaardejeren venlig.
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»Nej, 'nej, jeg siger jo kun, hvad der er sandt, og derfor kan ingen
gore mig forvirret,« svarede Ole frimodig,

»Saa stoler jeg paa dig,« svarede'Knud Hansen, idet han streg Ole
over Haaret. !

»Du er rigtignok en god Dreng,« 'sagde Konen rert. »Hvordan har
din Faster det?« .

»Jo Tak, hun er rask og kan atter passe sit Arbejde.«

Ole Igb hurtig hjem, og kort Tid efter gentog han ‘hejt og frimodigt
i Retten alt, hvad han havde'meddelt Knud Hansen,

Fergemandens Paastand, at han havde set Gaardejeren give Ole
Penge og'altsaa betalt ham for at vidne, rokkede ikke Drengens Udsagn.

Efterhaanden indviklede Jens Madsen sig i saa mange Modsigelser,
at hans Skyld derved blev fuldstendig klar. Han demtes til at betale
Knud Hansen den fulde Vaerdi for Vogn og Heste og'tillige erstatte ham
de tabte Pengesedler. Desuden fik han/flere Aars Feengsel, da der ogsaa
kom andre Uredeligheder for Dagen.

Men Oles Lykke blev det, at han fik Sandheden bragt frem.

Han og Faster Lene kom til at bo hos Knud Hansens, og det varede
ikke lzenge, for de barnlese Folk adopterede den flinke Dreng, der min-
dede dem om deres eget, tabte Barn.

Og aldrig har Oles Fosterforeeldre fortrudt, at de gjorde ham til de-
res Sen og Arving til Gaarden.




JULENS BAMBINO

or en Del Aar siden saa man ofte her i:Danmark unge Knese og

Drenge med et sydlandsk, fremmed Udseende vandre fra Der til Dor
falbydende forskellige Varer, Museizlder, Fuglebure eller Gipsfigurer,
Det var alle indvandrede' Tyrolere, Savoyarder eller Italienere, Ungdom
fra fattige Lande, der ikke selv kan brodfsde deres Folk,

Her skal vi hore'en Historie om ‘to saadanne fattige Drenge.

Det var en fjorten Dage for Jul. Alle Kobenhavns Butikker havde
stillet deres nyeste og bedste Varer i Vinduerne, Ogsaa Frugthandlersken,
Madam Larsen, som man i de Tider tiltalte alle gifte Kvinder, havde i
Dag travlt'med at legge sine Varer saa pynteligt og indbydende, som det
lod sig gore i det store, brede Keldervindue,

Et Par Gange 'gik hun op paa Gaden for at se, hvordan Sagerne tog
sig ud.

Som hun' stod der og ned Synet af sit fuldendte Arbejde, kom en lille
Italienerdreng hen til hende og falbad sine Gipsfigurer,

»Smukke Ting, Signora, billige Ting, 'keb lidt, stakkels Remi er sulten,
men har ingen Penge.«

Hun vilde give den stakkels Dreng et gnavent Afslag, men blev for-
styrret af en skzldende Kvindersst, der raabte:

»Har'jeg iltke tidt véeret efter dig, din Slubbert! Du kan jo se, at der
staar trykt, at ingen maa falbyde Varer her i Ejendommen/«

Med et ublidt Puf blev en 'Dreng skubbet ud af Porten og tumlede
lige mod den lille Italiener, som derved tabte den Figur, han 'havde ta-
get op sin Kurv,

Begge Drengene saa forfzerdet paa Skaarene, som laa paa Gaden.

Den, der var Skyld i Uheldet, var en fattigkleedt, men ken Dreng, som
paa Ryggen bar en Dragt Staaltraadsvarer, Musefzlder og lignende, —
han var tydeligt nok ogsaa en Udlending,

»Hvor det gor mig ondt,« sagde han paa Dansk, men'med fremmed
Udtale. »Den dejlige Figur! Men jeg'kunde ikke gore for det Faar du
Prygl hjemme?«

Den lille Italiener, der jo ogsaa 'forstod Dansk, mkkede tavs.

Gode Kammerater. 3
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sDer har du en Tiore,« sagde Frugthandlersken, »men se saa'at kom-
me af Sted med jer begge to.«

Dermed gik hun brummende ned i sin Butik.

Madam Larsen var kendt som en flink .og paapasselig Kone, der altid
var samvittighedsfuld mod sine Kunder, men hun bred sig ikke om andre
i Verden end »Musse«, den smukke, graa Kat, som hun havde taget sig
af, da den for flere Aar siden kom tillobende i forkommen Tilstand.

»Ja, Musse, det var slemt for den lille Gadestryger, men'vi kan ikke
tage os af saadan en Fyr, vi ved jo ikke, om han vilde slikke eller stjzle
af vore Sager — vel, Musse?« spurgte hun og klappede sin firbenede Ven,
der kelent strog sig op ad hende.

Imidlertid gik de to Drenge sammen hen ad Gaden.

Gerhard, den lille Musefzldehandler, trostede sin ny Ven paa det
bedste og delte sit torre Fedtebrad med ham.

Begge Drengene var forzldrelese. Remi boede sammen med et Par
voksne Italienere hos en gammel Landsmand, der kun gav ham Husly og
lige den nadvendige Kost for at gaa rundt og szlge hans Arbejder.

Gerhard havde det ikke stort bedre, han maatte ofte deje baade Sult
og Kulde, naar han strejfede om for at afsztte Varer for to nzrige Ty-
rolere, der havde kendt hans Forzldre og ment, at naar de tog Drengen
med paa deres Rejser, kunde han gore dem tredobbelt Gavn for Faden.
Havde han en Dag veeret saa uheldig ikke at blive af med Tingene cg kom
hjem uden Penge, vankede der gerne en Dragt Prygl. Men Gerhard havde
et muntert Sind, han havde lert at finde sig i Skzebnen og han led ikke
saa meget af Hjemve, som Remi, der aldrig kunde faa sit keere, sollyse
Hjem ud af Tankerne.

Hvad der ogsaa gjorde Remi saa treet af alt var, at han ikke kunde
taale at trave rundt paa Gaderne i det barske, nordiske Vejrlig. Gerhard
raadede imidlertid sin ny Ven til at faa sine Varer stillet op i en Port;
der kunde de bedre ses, og Folk fik mere Lyst til at kobe dem. Og han
fandt i Porten over for Frugthandlersken en god Plads dertil, Gadens Po-
litibetjent, der folte Medlidenhed med den lille, sorgiulde Italiener, lod
ham rolig staa der, og det blev fra nu af Remis daglige Plads.

Af og til solgte han en Figur, og hver Aften hentede Gerhard Remi
fra hans Stade, og de to Drenge gik paa Hjemvejen gennem de brede, op-
lyste Gader og morede sig ved at se paa alle de udstillede Ting. 'Saa
glemte de 'for en Stund deres Fattigdom og gledelose Tilveerelse.
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En Aften, da de stod uden for et praegtig oplyst Butiksvindue, hvor de
elektriske Lamper straalede, sagde Gerhard sukkende:

>Hvor det er dejligt! . Og ved du, at Jesusbarnet kommer Juleaften?
Kender du Jesusbarnet, Remi?«

»Bambino divino« (det guddommelige Barn), sagde Remi paa sit ita-
lienske Sprog. »Ja, du, dets Krybbe staar jo i Kirken, og Madonna har
det lille Barn paa Skedet, og den hellige Josef staar ved Siden af, og Hyr-
derne tilbeder dem, og deres Hjord graesser paa Marken og mange, mange
Lys staar rundt om, og foroven er den store Stjerne, bella Stella.«

»Ja, den store Julestjerne,« istemmede Gerhard, »Men saadan noget
har de slet ikke'her i de store Kirker. Vi maa se at komme ind i een af
dem, hvor vi horer hjemme.«

»Men, se, sel« udbrad Remi, »der henne i Bogladevinduet hznger et
Billede af Madonna.«

Det var for den lille Udlending, som det Billede vakte al hans Hjem-
ve, og Taarerne leb ned ad hans Kinder., Han folte sig saa syg, saa ene
og lengtes saa meget efter sit skonne, varme Fodeland,

Imidlertid havde Madam Larsen, hejst merkeligt for hende selv, fun-
det Medlidenhed med sin lille Genbo. Hun bad ham af og til lobe et
Zrinde for sig, mens hun holdt @je med hans Ting, og derfor gav hun
ham et Zble eller et Par Nodder. En Gang var hun saa gavmild at give
ham en Appelsin, og denne Frugt gjorde den lille Italiener overvaettes
glad. Han syntes, det var en Hilsen fra Hjemmet, og han klappede og
keertegnede den, som var den et levende Vaesen,

Spise den vilde han dog ikke, den skulde gemmes til hans Ven, Og
hvor meget Gerhard end stred imod, saa maatte han spise den hele. Remi
vilde ikke have noget af den, men var lykkelig over at kunne give sin Ven
en saa kostelig Nydelse.

Det var nu teet op ad Jul. Det var begyndt at fryse, og Remi sad blaa-
frossen og sammenkrgbet i Porten, Af og til hostede han, men hans store,
brune @jne stirrede hele Tiden paa Juletrzerne overfor. Jul — Jul —
bare han dog kunde komme i Kirken og se Bambino!

Madam Larsen havde lige solgt et Juletrz og vilde gaa ned i Keelde-
ren, da Musse smuttede op paa Gaden.

»Men Musse dog,« skeendte hun, »hvad har du at bestille ude paa Ga-
den i denne Kulde? I en Fart ind med dig, saa skal jeg varme din Melk,
at du ikke bliver forkslet,« 5*
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Nu herte hun Remi hoste. »Stakkels Dreng, skal vi ogsaa give ham
lidt varm Melk, Musse?«

Hun satte en Kasserolle ind i Kogekakkelovnen og kaldte paa Remi.

Drengen lob hurtig over til hende, mens han stadig hostede og tryk-
kede Haanden mod Brystet.

»Gor det ondt min Dreng?« spurgte Madam Larsen i en Tone, der
lgd helt mild.

»Ja, lidt,« svarede Remi. »Men hvad skal jeg gore for Dem?«

»Drik denne varme Meelk.«

Taknemmelig slubrede Drengen Mzlken i sig, den gjorde gedt i hans
Bryst, og han takkede vel de tusinde Gange for den.

»Gaa saa over igen, min Dreng, i Morgen skal du igen faa en Kop
varm Melk,« sagde Frugthandlersken.

Men hvad var dog det? Barnet havde jo bare Fodder i denne Kulde!

»Hvad maa den Onkel dog vzere for et Umenneske? Hvad mener du,
Musse? Nu giver Folk saa mange Penge ud i denne Tid til unyttigt Fjas
og Pynt, og saa kan saadan et stakkels Vasen maaske gaa hen og de i
denne Kulde af Mangel paa lidt varme Kleder. Det er dog Synd, Mussel«

Rask kastede Madam Larsen et Torklzede om sig og skrev med Kridt
paa Doren: »Kommer straks igen.«

Saa ventede Kunderne, til hun kom tilbage.

Hun gik skyndsomst over Gaden og ind i en Forretning, hvor hun
kebte noget Uldgarn til et Par Stremper.

Da Aftenen kom, og hun havde lukket Butikken, satte hun sig til at
strikke med Musse paa Skedet, hvem hun gentagne Gange fortalte, at
hun maatte skynde sig, saa hun kunde faa Stremperne ferdige til cm
otte Dage. Saa var det Juleaften, og saa skulde Drengen ikke mere fryse.
Han skulde have et Par varme Stremper og en god Treje.  Lidt Slik
kunde der vel ogsaa blive til ham.

Som hun sad der, blev hun saa underlig til Mode. Hun havde ikke,
siden hun var Barn, gledet noget Menneske med en Julegave, og nu hav-
de hun lige saa travlt som alle andre og var tilmed glad ved det.

Hun huskede, hvor god hendes Moder havde veeret mod hende og kun-
de ikke blive den Tanke kvit, hvor lidt hun selv lignede sin gode Moder.

Tjene Penge havde veret al hendes Tragten — Keerlighed havde der
ikke veeret Tanke for, Hvem skulde hun ogsaa holde af?

Hun var lige konfirmeret, da hendes Forzldre dode. Hendes faa




— 69 —

Slzgtninge brad hun sig ikke om, og hendes Mand var dod efter ot Par
Aars Zgteskab. Beorn havde de ikke. Hun stod saa ene i Verden, og
derfor havde hun fundet sin Gleede i at spare og leegge Penge op.

Nu forekom det hende, mens hun sad der, at en Rast hviskede: »Hvad
du gor mod en af disse smaa, det gor du mod migl«

Var det Kristusbarnet, der vilde vinde hende for sin Keerlighed, som
hun saa leenge havde lukket ude?

Saa hun ikke hver Dag en af »de mindste« for sig i Nod og Elendig-
hed, og havde hun gjort noget for ham?

Ferst i Dag havde hun folt rigtig for ham, og hvor glad havde han
ikke vzeret, den Stakkel — og hun selv havde ogsaa veeret glad.

Taarerne lob ned ad hendes Kinder, hun maatte leegge Strikketajet
bort. Hun graed over sig selv, over den spildte Tid. Ja, hun vilde gore
godt mod den lille, syge Dreng, som Gud havde sendt paa hendes Vej
for at mildne hendes Hjerte.

Hun blev nu roligere, gik til Sengs og sov snart fast, mens hun i
Dremme saa sig selv som Barn staaende med sin Moder ved Juletraet,
Saa blev det paa een Gang helt morkt, men frem af Morket kom den
lille Italiener med sit taknemmelige Aasyn. Hun vilde ile hen til ham,
men vaagnede i det samme.

Det var Tid at staa op og tage fat paa Dagens Gerning, Ofte gik hun
til Deren for at se, om Remi var kommet. Mzlken var varmet og ventede
paa ham; der laa i Dag et Stykke Wienerbrad ved Siden af Koppen. Men
stadig var han der ikke. Hun blev urolig, Han saa i Gaar meget daarlig
ud, og Hosten lod saa hult. Mon han var blevet endnu mere syg?

Endelig saa hun ham. Gerhard bar hans Kury tilligemed sine egne
Varer. Remi stottede sig tungt til Vennen og maatte af og til standse,
naar Hosten kom,

Skent der var Kunder i Butikken, bad Madam Larsen dem vente et
Djeblik og leb saa over Gaden til Drengene. Remi var sunket om i Por-
ten, og Gerhard stod graedende foran ham.

»Han er saa syg, jeg ved ikke, hvad jeg skal gore ved ham,« sagde
han og saa med et bedende Blik paa Frugthandlersken,

Hun bejede sig ned over det syge Barn, folte paa hans brazndende
Pande og mumlede: »Stakkels, lille Drengl«

»Jeg maatte slebe ham af Sted, han var saa treet, men jeg kunde
ikke bere ham,« sagde Gerhard stadig greedende.
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Der havde imidlertid samlet sig en Del Folk om den syge Dreng,
baade nysgerrige og deltagende.

En tilbad at hente en Leege. En anden vilde gaa til Hospitalet.

sHan dor under Transporten,« mente en tredie.

»Jeg beerer ham over til mig, jeg vil pleje ham,« sagde Madam Lar-
sen, og for nogen kunde komme til, havde hun lgftet det syge Barn op
og bar det over Gaden.

»Han dor, teenk dog paa, hvad det forer med sig,« ytrede en af de
omstaaende.

Men Madammen brad sig ikke om, hvad der blev sagt.

Hun redte i Hast et Leje til Remi paa sin Sofa og lod en Lzge hente.

Denne sagde straks, at Barnet havde en heftig Lungebetendelse, og
det kraevede en omhyggelig Pleje, om han skulde komme over den.

Madam Larsen gik mellem sin Patient og sine Kunder uden at trat-
tes. Henad Aften kom Gerhard for at se til sin syge Ven.

»Bare se ham et @jeblik,« bad han sagte.

Madam Larsen klappede venligt Gerhard paa Kinden, og han listede
sig taknemmelig hen til den syge, der laa i Feberfantasier.

sHan taler om Bambino, han mener Jesusbarnet, jeg tror Gud hen-
ter ham op til sig,« sagde Gerhard grzedende.

Madam Larsen tenkte det samme, mens hun puslede om det syge
Barn. — Gerhard fik Lov at komme hver Dag. Han havde bragt Kurven
med Figurerne til Remis Hjem og sagt, at han var syg. Men der var ingen,
som brod sig om, hvor Drengen var, naar han ingen Nytte gjorde, og Ma-
dam Larsen var helt glad over at have den lille Patient for sig selv. Folk
kunde slet ikke fatte, at den indesluttede Kone paa een Gang havde
faaet Lyst til at tage sig af en fremmed Dreng.

Der var gaaet fem Dage, og Legen mente, at Krisen var ner. Madam
Larsen fik en ung Pige til'at passe Butikken, hun kunde ikke gaa fra sin
Patient. Han laa stille hen, og @ngstelig ventede han Lagens Komme.

Ved forste Blik saa han, at der var indtraadt en Vending til det bedre.

»Han vil komme sig, takket veere Deres omhyggelige Pleje. De har
reddet hans Liv,« sagde Doktoren.

»Gud har givet mig ham,« sagde Madam Larsen stille. »Han skal ira
nu af veere min Sen.«

Den nazste Dag var det Juleaften, Hvor var Madam Larsen glad,
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mens hun flinkt ekspederede sine Kunder og fik imellem Tid il at hjaelpe
Gerhard med at pynte et Juletrze. Skent det ikke var rimeligt, at Dren-
gen vilde szlge nogle af sine Varer en Juleaften, var han dog sendt ud
af sin strenge Herre for mulig at tigge nogle Skillinger sammen.

Men Madam Larsen havde fattet en stor Beslutning: Hun vilde tage
begge Drengene til sig. — !

Remi sov nasten uafbrudt. Det var det bedste Middel til at samle
Krefter, mente Lzegen, som havde veeret der for at se til ham og givet Lov
til at teende Juletrzet inde hos ham om Aftenen,

Da Butikken var lukket, blev Trazet tendt, og det sterke Lys vakte
Remi, der med et glad Smil saa paa Stjernen i Toppen af Treet.

»Kan du se, Bambino sender dig et Juletrze med Lys og en Stjerne i
Toppen,« sagde Gerhard, der var ellevild af Glede,

»Er det kommet til mig? Jeg har hele Tiden dremt om Bambino,«
sagde Remi, idet han rejste sig op i Sengen,

»Ja,« sagde Madam Larsen, idet hun omfavnede ham. »Jesusbarnet
har ogsaa givet dig en Moder og en Broder. Baade du og Gerhard skal
blive hos mig som mine egne Born.«

»Skal jeg have mit Hjem her,« jublede Gerhard. »Aah, hvor De dog
er rar! Og jeg skal ogsaa veaere sammen med Remil«

Men den svage Remi hviskede sagte, mens Taarerne lob ham ned ad
Kinderne:' »Bambino har hert min Ben, aah, jeg faar igen et Hjem.«

— Mange Juleaftener fejrede Madam Larsen med sine Plejebarn.
Remi blev steerkere Aar for Aar. Han'teenkte vel tidt paa sit keere Faedre-
land, men han lengtes ikke mere saa heftigt efter det — nu havde han
jo et Hjem, en Moder og en Broder.




JAGERMESTERENS JULEPAKKE
(Tegninger af Poul Steffensen).

ed Huen paa Snur og Henderne i Bukselommerne lgb Dyrlege Ring-
M bergs 10-aarige Jorgen henad den snedeekte Vej i Landsbyen. Han
havde lige faaet Juleferie, og nu skulde han more sig et Par Timer i det
fri, inden den
korte December-
1 dag var il
Ende,

Men der kom
jo hans gode
| Ven, Morten

Postbud, = ham

maatte han
snakke med.
Jorgen  havde
ofte fulgt »Mor-
R ten Post«, som
.o han blev kaldt,
e paa Vej og flere
Gange faaet Lov til at bringe et Par Breve eller en Pakke op til Herre-
gaarden Egebzek. Det var saa morsomt at komme derop og se paa Kal-
kunerne, Paafuglen og de dejlige Heste i Stalden.

Jamgermesteren, der ejede Egebzek, var en venlig Herre, slet ikke
stolt, skent hans adelige Merke, en @rn og to korslagte Sveerd stod ind-
hugget over Porten. Han havde saamznd en Gang taget Jorgen ind i sit
Vzrelse og vist ham sin Vaabensamling.

»God Dag, Morten Post,« raabte Drengen, sskal De ind til os med
Brev?« :
»Nej, i Dag er der ingen Post til jer,« svarede Manden, »men har du

Wy




st

Lyst, saa kan du bringe en Pakke op paa Herregaarden for mig, det er
saa ‘tungt at gaa i Sneen, og der er megen Post i Dag.«

»Ja, gerne,« svarede Jorgen, »det skal jeg snart faa besorget.c

»Vejen er ikke saa lang, og jeg ter nok lade dig gore det. Jeg ved,
du er paalidelig,« vedblev Morten, »Det gzelder min Stilling, gaar det galt,
for jeg maa jo ikke overlade Postsagerne til fremmede.«

»Stol kun paa mig, Morten Post, jeg skal bringe den saa sikkert, som
var det Dem selv,« forsikrede Jorgen.

»Ja, het er saa Pakken og her Adressebrevet. Put det i Lommen, at
det ikke glider fra dig, og Tak, fordi du sparer mig Vejen. Far vel min
Drengl«

Postbudet gik videre gennem Byen, og Jorgen vendte Pakken i Haan-
den. Th se, der var tre store, rede Segl paa den, og i hvert Segl stod der
en @rn og to korslagte Sveerd.

»Naa, det er nok Jegermesterens Slaegt, der sender den Pakke,«
tenkte Drengen,

Der var omtrent en halv Times Gang til Egebak, men Jorgen gik rask
til og morede sig ved at sztte sine Fodspor i den hvide Snéflade.

Men hvad var det?' Drengen standsede, det forekom ham, at han
herte en klagende Lyd. Han var en modig Dreng, som altid var'rede til
atyde sin Hjelp, og uden at tove gik han efter Lyden, idet han gzttede,
at den kom lfra den store Mose. Da han naaede dertil, saa han'ogsaa,
at et Stykke ude i Mosen'laa en lille Hund, som forgzves sggte at holde
sig oppe og naa fast Bund.

Jorgen' vidste, at Mosen var dyb, og det vilde ikke veere let for ham
at komme Dyret til Hjzlp, han stod i Fare for selv at sidde fast, men
han maatte alligevel prove, det var ham umuligt at gaa forbi og lade det
stakkels Dyr i Stikken,

Et Ojeblik saa Drengen sig'om, En Trestamme laa et godt Stykke
ud i Mosen, og han vidste, at der lige ved Kanten havde ligget /et Par
Braedder. Kunde han finde dem under Sneen, var det muligt, at han ved
deres Hjelp kunde naa ud til Hunden og faa den trukket op.

Drengen strag Sneen af en stor Sten ved Vejen og lagde Pakken paa
den, saa gav han sig til at sege rundt om og fandt virkelig Braedderne. Der-
efter krob han hen ad Trastammen og halede Breedderne efter sig, mens
han stadig talte opmuntrende til den lille Hund.
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Dyret lod til at forstaa, at der gjordes noget for at *komme det til
Hjelp, herte op at klage og holdt sig roligt, saa det ikke sank dybere i
Mosen.

Jorgen var nu naaet til Enden af Traestammen. Rask lod han ferst
det ene Braeddestykke glide ud og lagde sig plat ned paa det, saa sked han
det andet frem foran og kreb over paa det. Nu var han ner ved Hunden.
Han tog sit lange Halstarkleede af og slyngede det over mod Dyret.

»Grib fat, lille Vovse,« raabte han lokkende.

Hunden provede virkelig at gribe Enden af Torkleedet med Tznder-
ne, men fik ikke fat.

After slyngede Drengen Torkleedet ud, og denne Gang fik Hunden fat
i det. Jorgen trak til og fik Dyret halet ind paa Braeddestykket, der truede
med at synke. Derpaa kravlede han selv hen ad de to Bredder, mens han
med den ene Haand holdt fast i Nakkeskindet paa Hunden. Saaledes
naaede han Traestammen, og den veerste Fare var overstaaet.

Med Fare for at falde ned af Stammen fik Jorgen Hunden op paa
Ryggen og krgb saa videre ad Stammen ind paa den faste Jordbund.

Baade Hund og Dreng var irelst! Og glad var Jergen!

Men mindre glad vilde han have veeret, hvis han havde set den haje,
duknakkede Skikkelse med det skulende Blik, som lidt for var gaaet forbi
oppe paa Vejen og et Bjeblik havde standset ved Stenen, som Jegerme-
sterens Pakke laa paa.

Den stakkels Hund var helt udmattet, men viste sin Taknemmelig-
hed ved nogle Slik paa Jergens Hender. Den blev dog liggende paa Jor-
den, og da dens Redningsmand vilde rejse den op, udstedte den nogle
klagende Hyl. Hunden maatte have stodt sig, for dens ene Forpote bledte
steerkt.

Ikke for intet var Jorgen Sen af en Dyrlege — han havde ofte set
sin Fader forbinde syge Dyr.

Rask tog han sit Lommeterkleede frem og bandt det efter alle Kun-
stens Regler om den saarede Pote.

Men nu maatte han se at faa Pakken bragt til Egebzek.

Der var ikke langt til Herregaarden, saa han kunde godt beere Hun-
den derop og bagefter hjem. Han vilde bede sin Fader tage hans Patient
under Behandling; senere fandtes vel nok Dyrets Herre.

Jorgen rettede lidt paa sit Tej, tog Hunden paa Armen og gik saa hen
til Stenen, hvor han havde lagt Pakken.
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Men hvad i al Verden var dog det?

Der var jo ingen Pakke — vak var den!

Drengen spejdede omkring til alle Sider, sggte og sogte og opdagede
nogle brede Fodspor i Sneen. Der havde altsaa veeret en Tyv og taget
Pakken!

Det var en fa] Redelighed. Hvad skulde han dog gere?

Var Pakken borte, vilde Morten Post miste sin Stilling, og han havde
dog stolet paa, at Jorgen var lige saa paalidelig som han selv.

Stakkels Morten Post med sine seks ukonfirmerede Born! Jorgen vid-
ste ikke sine levende Raad, hvordan han kunde gore sin Fejl god igen.

Op til Herregaarden maatte han nu allerforst og lade Jegermesteren
vide, hvad der var sket og bede ham endelig ikke melde Tabet hos Post-
mesteren. Jorgen vilde give alle sine Sparepenge for at erstatte Pakken,
og hans Fader vilde nok lagge til, hvad der manglede. Fremfor alt maat-
te det ikke gaa ud over Morten.

Mod i Hu, men fast bestemt paa at tage Folgerne af sit Uheld gav
Jorgen sig paa Vej til Egebak, Hunden laa trygt i hans Arm, og skent den
var Grund til, at han ikke var kommet lige op til Herregaarden og havde
taaet Pakken afhendet, angrede Drengen ikke at have frelst Dyret.

Just som Jorgen kom op til Herregaarden og gik hen mod Hovedind-
gangen, blev Doren lukket op, og Jagermesteren selv kom ud.

Ved at se Drengen standsede han og udbred:

»Men er det dig, Jorgen! Hvordan er det dog, du ser ud! Og hvad
er det, du har i Armen? Min Sandten det en jo Rolf, min ny Hund, jeg
har faaet i Gaar. I flere Timer har jeg sogt og kaldt paa ham, og nu vilde
jeg tage en af Karlene med mig ud at szge efter ham i Skoven. Hvor
fandt du ham?«

: »Nede ved Mosen, Hr. Jegermester, eller rettere i Mosen, for det
stakkels Kra laa og pjaskede dernede og kunde ikke komme op.«

»0g saa kravlede du ud efter ham?«

»Javel, det var nu ikke saa farligt, for der laa en Traestamme, og jed
fik fat i nogle Braedder, jeg kunde kravle ud paa.«

»Du er en Knop, lille Jorgen! Rolf er en @gte Pointerhvalp, som har
kostet mange Penge, saa du skal rigtig have Tak, fordi du har reddet ham.
0g du har tilmed forbundet ham. Ja, du bliver nok din Fars Aflaser i Em-
bedet,« lagde han skmtende til. »Men hvor kunde du egentlig vide, at
Hunden var min?«
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»Det teenkte jeg slet ikke over,« svarede Jorgen oprigtigt, »for der er
noget andet, jeg gerne vilde tale med Jegermesteren om.«

»Er der det, min Dreng! Ja, nu overlader vi Deserteren til Jomfru
Holm, at hun kan vaske Fyren, for i @jeblikket ligner Rolf langtira nc-
gen fin Hvalp, Og saa kommer du ind og hviler dig lidt efter den strenge
Tur.«

Jorgen gav Hunden fra sig til en Karl og fulgte Jegermesteren ind i
den store Dagligstue.

»Seet dig nu hen ved Kaminen, at du kan blive varm og faa Tgjet tor-
ret,« sagde Godsejeren, »og imens faar du en Kop varm Kaffe, for du skul-
ide nedig have en Forkelelse paa Halsen, fordi du reddzde min Roli«

Dermed ringede han paa en Tjener.

Jorgen vaklede et Bjeblik i sin Beslutning. Skulde han tie med Pak-
ken og undgaa Jegermesterens Vrede — nej, og atter nej — det var Mor-
tens Stilling, hele Familiens Underhold, som det her gjaldt.

Saa begyndte han:

»De er saa venlig mod mig, Hr. Jegermester, men om De nu ogsaa bli-
wer forfeerdelig vred, er der noget, jeg maa sige.«

»Er det saa slemt, min Dreng? Men kom bare frem med det uden
Skjul, det er nok ikke veerre, end vi kan komme over det.«

Jargen fortalte nu, hvad der var hendt, og han endte med benligt
at bede Jegermesteren ikke melde Tyveriet paa Posthuset, for saa mi-
stede Morten sin Stilling, Han havde jo kun givet Pakken til Jorgen, fordi
han mente, at den blev bragt lige saa sikkert, som om han selv besgrgede
den,

»Her er Adressebrevet, saa kan Jgermesteren se, hvor den kommer
fra, og jeg vil give alle mine Sparepenge, min Julegris er endnu ikke slaaet
i Stykker!« oplyste Jorgen, »og Far vil ogsaa nok spzde til, for at Hr.
Jeegermesteren ikke skal lide noget Tab.«

Drengen tav og saa @ngstelig paa Herremanden.

Denne tog Brevet og efter at have lest det, svarede han:

»Ja, det er jo zrgerligt nok, men du skal ikke veere bange for Morten
Post's Skyld, den Sag bliver mellem os to. Du kunde jo umulig passe paa
Pakken, mens du laa ude i Mosen, det kan da enhver forstaa, og du kunde
vel heller ikke nznne at lade Dyret ligge, mens du gik herop. Pakken
skal du sandelig ikke erstatte. Det maa vare den sjldne Bog, som min
Broder vilde give mig. Vel er det et Tab, men en keek og god Dreng skal
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da ikke lide for det. Nu taler vi ikke mere om den Ting. Du har reddet
Rolf, og det siger jeg dig hjertelig Tak for.«

»Tusind Tak, Hr. Jeegermester, at De ikke er vred paa mig,« udbred
Jorgen lettet. i

»Far vel min raske Gut! Gaa saa hjem, naar du har drukket din
Kaffel«

Dermed forlod Jegermesteren Stuen. Jorgen drak den gode, varme
Kaffe med den dejlige Kage til og gav sig derefter paa Hjemvejen, Men
da Drengen kom forbi Stenen, hvor han havde lagt Pakken, og paa ny saa
de bredeFodspor i Sneen, for den Tanke gennem hans Hoved:

»Om jeg nu fulgte de Spor, kunde jeg maaske finde Tyven, for en Tyv
maa det vere, ellers havde han jo bragt Pakken til Jagermesteren !«

Det var endnu saa lyst, at Jorgen let kunde skelne Sporene, og han
fulgte dem en lang Tid fremad. Jordsmonnet var bakket, og snart forte
Stien op, snart ned. Jargen kom over den smalle Bro ved Aahuset, forbi
Korsvejen ved Skovradbakken, atter sncede Vejen sig opad gennem et
lille Stykke Granskov, saa gik det gennem en Hulvej og saa atter flad
Jord mellem hoje Begetrer, Saa langt havde Jorgen aldrig veret for,
og nu kom han ud paa en bred Korevej, hvor der aabenbart havde gaaet
flere Mennesker.

I den tiltagende Skumring sggte Drengen forgzves at skelne, hvad det
var for Fodlrin, han skulde folge. Et lille Stykke gik han endnu med @j-
.nene haftet mod Jorden — saa standsede han og opgav Forfalgelsen,

Men hvor var han nu?

Ja, det anede han ikke, og paa een Gang opdagede han, at han var
baade tret og sulten, og at det var ved at blive morkt.

Men derhenne skimtede han et Lys — der maatte vaere et Hus, hvor
han kunde sporge om Vej. .

Han sprang over Greften og lsb ind mellem Trestammerne, Nu
stadte han paa et Garde, saa var han altsaa ved Skovens Udkant, Han
klatrede over, kom ind i en Have og gik videre til Havet. Her bankede
han paa, og en @ldre Kone lukkede op,

Hofligt bad Jergen, om hun ikke vilde sige ham, hvor han var. Konen
saa undersggende paa ham.

»Hvad er du for en Knegt, hvor kommer du fra?« spurgte hun barsk,
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Hvor havde Drengen for set dette gnavne Ansigt med de smalle La-
ber og de hvasse @jne — den Kone saa slet ikke rar ud. Aah, nu var
han med! Det var jo svenske Ane, der var gift med Ole Jensen, som
havde veret i Tugthuset for Indbrud. — De havde i Efteraaret veeret ne-
de hos hans Fader med deres syge Hest. Den mente Folk ogsaa, de ikke
var kommet zrligt til. — Det var nok bedst hurtigst at gaa bort herfra.

Mens disse Tanker for igennem Jorgens Hoved, havde han sagt Ko-
nen sit Navn, og at han var gaaet vild i Skoven. %

»Derhenne gaar en Sti, naar du felger den, kommer du til Landevejen,
der fgrer til Raaby,« sagde hun og smakkede Doren i,

Jorgen stod et @jeblik og lenede sig til Dorstolpen, Hvor var han
treet, — det kom vist af, at han var saa sulten, for den Timestid, han hav-
de gaaet, var da ikke noget til at treette en rask Dreng. Det var langt
over den Tid, han plejede at faa sit Mellemmaaltid, vel havde Jeegerme-
sterens Kage smagt dejligt, men det Stylkke var jo ikke noget for en
Drengeappetit.

Nu gik en anden Der op ind til Gaarden, og Konen kom til Syne med
et Fad i Armen, hun forsvandt ude i Grisestien.

Jorgen tog sig sammen og gik langs med Huset, forbi den lille Stue,
Lampen, hvis Lys han havde set, stod paa Bordet, og — du store, kine-
siske Kejser — der, lige under Lampen, laa en Pakke med tre store, rade
Segl! Var det Jeegermesterens?

Jorgen saa sig om, Konen var endnu ikke kommet ind, Drengen var
i eet Spring atter henne ved Hoveddsren og inde i Stuen. Aandelss stir-
rede han paa Pakken. Jo, der stod Jzgermesterens Adresse paa den. og
i Seglene @rnen og de to korslagte Sveerd,

Een—to—tre var Pakken taget, Krogene loftet af det lille Vindue, og
ud sprang Jorgen med den rovede Skat,

Frem i Halvmerket stormede Drengen knugende Pakken fast i Armen,
Han lob, han snublede, rejste sig atter, det gjaldt jo at komme bort, inden
Konen opdagede Tyveriet. Tyveriet! — Var han egentlig ikke selv en
Tyv? Nej, det var da hans Pakke, Jagermesterens Pakke, som Jargen
havde fuld Ret til at tage.

Omsider maatte Drengen standse, han var saa forpustet, at han neppe
kunde faa Vejret.

Maanen var staaet op, dens Straaler skinnede paa den hvide Sne, og
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der blev efterhaanden helt lyst i Skoven. Men hvor han skulde vende sig
for at finde hjem, var det ham ikke muligt at klare.

Et Bjeblik var Drengen ved at tabe Modet, men det nyttede ikke at
fortvivle, Han foldede Heenderne og bad haijt:

»Keere Gud i Himmelen, hjzlp mig, frels mig fra at fare vild og fryse
ihjel i Skoven.«

Jorgen folte sig lidt roligere og leb nu ikke saa sanselsst frem. Da
han var gaaet endnu et lille Stykke mellem Trazerne, syntes han at here
en svag Lyd, der nermede sig. Det lod som Bjeldeklang, der maatte alt-
saa vaere Mennesker i Neaerheden,

Uden mere at teenke paa, om han blev forfulgt af svenske AIIL eller
hendes Mand, raabte Jorgen saa hgjt, han evnede:

: »Er her nogen, saa hjzlp mig at finde Vej, jeg er faret vild, Hjelp!
Hijzelp!«

Et Bjeblik stod han spandt lyttende. Bjzldeklangen herte han ty-
deligere, men ingen menneskelig Rost svarede paa hans Raab.

Atter raabte han af sine Lungers fulde Kraft:

»Hi&lp! Hi&lp!«

Nu svarede en Rost noget borte:

»Hallo! Er nogen i Fare? Svar, hvor er De?«

Drengen studsede lidt, den Rest kendte han.

»Far, Farl« raabte han ellevild af Glede, »det er mig, Jorgen!«

Nu dukkede en Mand frem mellem Trzerne. Det var Dyrlegen —
jublende for Drengen hen til ham.

Fader og Sen var snart ved Sleden ude paa Landevejen, og under
Hjemkorslen fortalte Jorgen hele sin Oplevelse.

»Ja, en kvik Dreng, det er du, det maa jeg indremme,« mente Fade-
ren, »Nappe det stjaalne fra Tyven — det var godt gjort, Jergen! Og
nu kan du i Morgen selv bringe Jwegermesteren hans Julepakke.«

Det gjorde Jorgen, og Juleaften kom der en Pakke til ham igen fra
Jagermesteren. Den indeholdt en dejlig stor Bog om Dyrenes Liv, og paa
Bindet havde Jzgermesteren skrevet:

»En Tak fra Rolf til hans keekke, lille Redningsmand.«

..... cossccssace







KIHLS BOGTRYKKERI - KOBENHAVN




e |












